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estera: UNDNEM(HTAITAIJANAS.A MILANO.

Dva svetova v voinem vihariu

Italija in Neméija sta napovedali vojno Zedinjenim drZavam — Na Beneikem trgu in v Krollovi operi je narod
potrdil, da se bo 250 milijonov ljudi borilo

Rim, 12. dec. s. Zgodovinski dogodek, ki
g2 je vieraj prezive] Rim in z njim vsa
Italija na Beneskem trgu, je priSel naj-
prej do izraza Ze v manifestacijah navdu-
Senja, ki so jih priredili v dopoldanskin
urah pred nemskim in japonskim velepo-
slanistvom. Cele reke ljudstva so se spon-
tanp zlile pred palace diplomatskih zastop-
stev zavezniskih sil in pred njimi izpriéale
enoduino in navduSeno solidarnost itali-
janskega naroda. Na hisah so se pricele
peojavijati zastave vseh treh zaveznic. Na
univerzj so prekinili predavanja. Ko se je
prenehal pouk tudi na srednjih Solah in
se je ustavilo delgp po uradih, so se mno-
Zice Se vse bolj povecale in zgrnile v cen-
tralne prsri(-je mesta.

Okrog poldne je fasistiéna zveza po ra-
diju sklicala ljudi k zborovanju na Bene-
Skem tr;u Dogodek, ki ga je vse prica-

kovalo, je tako dobil svojo prvo konkretno
obliko. Bilp je Ze nekaj ¢asa v zraku, ze
od trenutka ko se je Japonska odloéila,
reagirati na nizkotne rooseveliovske po-
skuse, da bo priglo do odlo¢ne in solidar-
ne iatervencije ob strani naroda vzhaja-
joCega sonca, Po vsem mestu je zaplapo-

lalo nesteto zastav. Tik pred 15. uro so
razvili trobojnico tudi na balkonu Be-
neske palaée. Na prostranem Beneskem
trgu se je trlo ljudi. Med njimi je bilo
opaziti oddelke nems$kih mornarjev in vo-
jakov. Na trgu so se zbrala vsa faSistina
zastopstva naroda, &lanj velikega faSisti¢-
nega sveta in vlade, direktorji stranke,
zastopniki senata, faSisti¢éne in korpora-
cijske zbornice in italijanske akademije.

NavduSenje mnoZic je vedno bolj nara-
sc¢alo. Velno znova so skandirale Ducejevo
ime ter vzklikale Hitlerju in mikadu. Na
ta naéin so dokazale, da se zavedajo in ob-
vladajo svojo usodo. Malo pred 15. uro so
se pripeljali v BeneSko pala¢o nemski in
japonski poslanik, zunanji minister Ciano
ter Tajnik Stranke Serena, ki jih je Duce
takoj sprejel. Tik pred tem je bila napo-
vedana vojna Zedinjenim drZavam.

Ob 15. se je Duce podal na balkon pa-
lae in mnoZice so ga sprejele z nepopisnim
navdu3enjem. Ko je Tajnik Stranke s po-
zdravom Duceju otvoril zborovanje, vzkli-
kanja ni hotelo biti ne konca ne kraja. Na-
zadnje je Duce spregovoril in dejal:

Ducejev govor

TovariSi! To je nov dan slovesnih od-
lo¢itev v zgodovini Italije In v wvrsti
spomina vrednih dogodkov, ki bodo
dali zgodovini kontinentov novo smer
(odobravanje). Sili jeklenega palkta,
faSisticna Italija in narodno-socialistié-
na Nemdija (navduSene ovacije), ki sta
vedno tesneje zdruZzeni, korakata sedaj
ob strani junaske Japonske (viharno
pritrjevanje in dolgo vzklikanje Japon-
cski) preti ameriSkim Zedinjenim dr-
Zzavam (dolgo ZviZganje). Trojni pakt
je postal vojaska zveza, ki druzi okrog
svojih praporov 250 milijonov ljudi
(vzklikanje), pripravljenih na vse, da
le zmagajo (navdusSeno vzklikanje Du-
ceju).

Ne os ne Japonska nista hoteli raz-
Sirjenja vojne. En mo#, en sam ¢lovek,
avtenti¢en in demokratski despot (dol-
go In mo¢éno Zviiganje) je z neskon-
éno vrsto izzivanj skrajno premisljeno
prevaral prebivalstvo svoje lastne de-
Zele, ker je hotel vejno in jo je od dne
do dne z vraZjo vztrajnostjo tudi pri-
pravljal (Zvizganje).

Silni udarci, ki so bili na neskontnith
predelih Tihega oceana Ze prizadejani
ameriskim silam, kaZejo, kaksnega ko-
va so vojaki deZele vzhajajolfega sonca

(mnoZica znova dolgo vzklika in ap-
lavdira Japonski). Pravim vam in vi
éutite, da je privilegij boriti se skupaj
Z njimi. Danes je vsa trojna zveza Z
vsemi svojimi moralmimi in material-
nimi sredstvi mogoéno orodje vojne in
zanesljiv porok zmage, jutri bo gradi-
telj in organizator praviénega miru
med narodi.

Italijani in Italijanke! Se enkrat na
noge! IzkaZite se vredne te velike ure!
Zmagali bomo!

Cele minute je mnoZica Ze vzklikala Du-
cejeve zalnje besede: Zmagali bomo! S svo-
jimi navduSenimi ovacijami je 3e ponowvno
priklicala Duceja na balkon. Poleg njega
sta se ponovno pojavila pred njo nems3ki in
japonski poslanik.

Vojna napoved

Rim, 11. dec. s. Danes ob 14.30 je mini-
ster za zunanje zadeve grof Galeazzo Ciano
sprejel v pala¢i Ghigi pooblaséenega mini-
stra Zedinjenih drZav Severne Amerike in
mu podal naslednjo izjavo:

Nj. Vel. Kralj in Cesar Izjavija, da se
Italija smatra od danes naprej v vojnem
stanju z Zedinjenimi driavami Severne
Amerike,

Hitler v drZzavnem zboru

Berlin, 12. dec. s« Nemki drzawvni zbor
®e je vieraj scstal k zredni seji, ki se ‘e
pricela ob 15. uri. Pred Krollovo opero se
je zbrala ogromna mno#ca. Hitlerju je
priredila veliCastne  mamifestacije. To¢no
ob 15. uri je mar3al Goring kot predsednik
drZzawnega zbora otvoril sejo, nakar je ob
orkanu odobravaaja Hitler podal izjavo
viade.

Leto wvelikih in odloCilnith dogodkov se
zakljucuje, je zacel, in leto vel’kih dogod-
kov se pritenja. Ko je Churchill odklonil
predlog za mir, ie bilo jasno, da bo treba
t¢ vojno dovojevati do konca. Vedno sem
bil nasprotnik polovidarskih odlogitev. Bor-
ba, v kateri se zdaj nahajamo, je borba za
vse bodofe generacije. Od daljne Neorve-
ke do meja Spanije je bila ustvarjena mo-
gofna obramba iz Zeleza in granita. 1500
baterij je vzidanih v to ogromno utrdbo z
najnovejsim omreZjem zZelezniskih in cest-
nih zvez. InZenjerci in delavci organizaciie
Todt Se vedno dclaio.

Potem je Hitler orisal vojaske dogocﬂw
od potetka tega leta in izrazil
hvalo emu delezu tmlljansk!h
Oborozenih Sil. Italija, je rekel, je morala
v prvih mesecth sama nositi teZo oborozZe-
nih sil angleskega imperija, ki jim je samo
radi velike premo&i v tezkih tanikih
lc dosegi zadasen uspeh v severmi Afriki.
V marcu se je pri¢sla skupna borba Itali-
je m Nemé&ije v Afriki z intervenciji nem-
Skega zbora generala Rommela. Ko se je
taborbamzﬁjah.sosezaédizb&aﬁtm—
ni oblaki nad Evropo. Bil je 1o boljSevi-
zem. Poleti, ko se je angleska obkoﬂjemlm.
politika sistematiéno nadaljevala, je bila
dclZznost nemske vlade, da se sporazume s
Sovjetsko zvezo. Hitler je nato omenil bru-
talno ekspa:nzwnmnt Sovjetov. Ko pa je po-
stalo jasno, da si je Moskva po razmejitvi
interesnih sfer prilasfala pravico absorbira-
nja sosednih drzav, sc postali odnosi z njo
cedalje boldj resni.

Borba proti Sovjetom

Hitler je omenil vojaske dogodke pred
vo no z Rusijo. Sovjetska zveza bi bila ra-
da napadla ob pri¢ctku vojne na Balkanu,
a tega ni mogla storiti, ker niso bila pri-
pravijena letalisa neposredno za mejami.
Z najvecjo naglico sem poskrbel, je izjavil
Hitler, da se ustvarijo nove oklopne pehot-
ne divizije. Vsako leto, ki pretece, nam bo
prineslo éedz=lje mocnejSe in Stevilnejsc
orozje, ki bo uporabljenc na odlo€¢ilnih od-
sekih. Vojna na vzhodu je v pravem smi-
stu besede evropska krizarska vojna. Ni 3e
prisel das, da bi ta voina postala zgodovi-
na. Hitler je podal pregled doslej doseZe-
nih uspehov, ki zgovorno izraZajo krvmo

Zrtev, trpljenje in pomnnﬁanje najbol j5th
sinov nemskega naroda in njegovih zavez-
nikov. Samo nastop mne, je podcrtal Hit-
ler, je zavrl toda poleti se
bo spet nadaljevalo. Hltleriend:oobp-
vil Stevilke nemdkih izgub od 22. juniia do
1. decembra, ki zna3ajo 158.000 mrt-
vih, 563.000 ranjensh in 31.000 i
K tem 3tevilkam je treba dodati izgube le-
talstva., Tako dobimo skupne Stovilke 162
tisol mrtvih, 571.000 ranjenih in 33.000 po-
gmth Stevilo mrtvih, je ood&rtal Hit-
ler je komaj enako dvojnemu Stevilu pad-
Ith v bitki na Sommi v svetovni vojni.

Roosevelt glavni vojni krivee

Tu je Hitier omenil izvor konflikta. Te-
ritorialni problerni so bili resniéno nepo-
membni. Slo je za refitev vpralanja polj-
skega koridorja in nemike manjSme v za-
padni Poljski. Kako si je razlagati da je
drzava, kakrsna je bila" PoI;sLa.. ne samo
odbila predloge Berlina, temveé reagirala
z divjaskim pokoliem Nemcev ter nato s
splosno mobilizacijo? Edini resni¢no odgo-
vorni je bil Roosevelt. kakor je bilo zgo-
dovinsko dokazano 'n potrieno z dokumen-
ti. najdenimi v Vardavi. Za =azumevanje
zloémskega delovanja ameritkega preziden-
ta, je treba predvsem ugctoviti:

1. Nem¢éija je menda edina -ila, ki ni
imela na zapadni pc-lE:Eh nikoli teritorial-
nih_interesov, marved le e in

so ga

mﬁ_‘eﬂm je treba de

tis~&i in tisofi Nemcev dali v prid gospo-
darskega razvoja Amerike.

2. Neméi‘a ni nikoli scvraiila Zedinje-
nih drzav, temve so0 mmogi njepi smovi
brez oklevanja prelili kri za stvar republi-
ke.

3. Nemdija se ni nikoli borila proti Ze-
dinjenim drZavam. Leta 1917 je Amerika
nnpovedaia Neméiji vojno. Posebna komi-
sija je svoj ¢as v Washingtonu ngotovila.
da je bil za prvi konflikt med Nemci in
Ameriéani zkljuéno samo pred-
sednik Wilson. Oba, Wilson in Roosevelt.
sta morala maskirati polom svoje notranje
politike s katastrofalno akcijo na medna-
rodnem podroéju. Za boljSe razumevanie
Rocsevelta ne bo odved, &e sebe primer-
jam z njm. Roosevelt izhaja iz bogate rod-

bine, jaz pa sem sin ubogih ljudi in sem
bil prisiljen sluZiti si kruh v potu svojega
obraza, Ko sem takej po svetovni wvojni
lezal bolan v neki poljski bolnici, je Roc-
sevelt sluzil milijone dolarjev s spekulaci-
jami na racun inflacije v Neméii. Bil je
izvoljen za prezideata skoraj ob istem ¢a-
su ko sem po volji vsega nemskega naro-
da prevzel velikansko nalogo, resiti Nem-
éijo, jo cbnoviti, osvoboditi. Tudi Zedinje-
ne drZave so preZivijale tedaj gospodarsko
krizo, a kaj je Roosevelt storil? N ¢! Za-
radi tega je bil prisiljen najti ‘zhod s pri-
cetkom prevratne vojne politike.

Tu je Hitler orisal posamezne faze te
politike. Rocseveitova metoda se n- razli-
kuie od Wilsonove metode. Oba sta se
proklamirala za zas&itnika reda, pravice in
miru. Tipiéni dokvrment te farizejske me-
tode je Rooseveltov poziv Duceju in me-
ni dne 5. aprila 1939. Ob pri¢etku konflik-
ta, ko je vstopila Poljska po svcji krivdi
v vojno, =e je Roosevelt popolnoma raz-
krinkal. Hitler je nato govoril o Rcosevel-
tovem delcvanju v zadnjih mesecih. od re-
vizije zakona o nevtralnosti do prepustitve
50 rusilcev Angliji, od ameriske pomoci an-
gleski mornarici do zasedbe Gronlandije in
Islandije.

Na strani Japonske

Predmet te izzivaine in napadalne
tike nista bii samo Necmdéija m lta.lua.
temved tudi Japonska in enake metode in

do kraja za novi red

sredstva ter sistemi so se izva’ali proti Ja-
ponski. Vi vsi ste z zadovoljstvom coznali,
da je Japonska izgubila konéno potrplje-
nje in se zatekla k oroZju. Poslednii Roo-
seveltov cilj je znan. Uniéiti hofe drzavo
za drzavo, da bi mogel potem popolncma
izvesti svoje naérte o svetovni diktaturi.
Toda ta cilj ne bo dosezZen.

Nemcéija in Italija sta zaveznici Japonske
in danes se postavijata na njeno st-an, da
preprelita ustvaritev  zlodinskega nadrta
Zato smo danes izrodili potne liste zastop-
nikom Zedinjenih drzav, cbenem z noto, v
kateri so navedeni razlogi, zaradi katerih
se Nemcija od danes smatra v vojnem sta-
n‘u z Ameriko. Po &itenju te note ter za-
vezniske pogodbe z Italijo in Japonsko, je
Hitler honéno naglasii, da je -es nem3ki
narod najtrdneje prepri¢an, da bodo kon-
struktivne sile nove Evrope in Azije pre-
magale skupnega sovraZnika. Poslednji cilj
je nowvi 3

Hitlerjev govor so posluialci sprejeli z
veliéastno manifestacijo navduSenja, nakar
je kratko govoril marsal Goring. Po kriv-
di Rooseveltovi, je dejal, in po krivdi nje-
gove izzivalne in napsdalne politike smo
konéno pred novim svetovnim konfliktom.
Dva svetova sta v borbi. Na eni strani so
konstruktivne sile, na drugi razdiralne in
reakcionarne sile. Glede konca v tei borbi
ne more biti dvoma, Zmaga je zagctovlje-

H na

Izjava japonskega zunanjega ministra

Tokio, 12. dec. 8. Zunanji minister Togo
je v razgovoru z novinarji o vojni napo-
vedi Italije in Nemdéije Zedinjenim drZavam
izjavil: Ta dogodek odpira skupno s ¢udo-
vitimi uspehi imperialnih vojnih &il svetlo
bodo¢nost japonskega imperija, ki hode od-
lo¢no sodelovati pri zgralitvi novega reda
na svetu. Zunanji minister je poudaril, da
s0 tri sile s sklenjenimm sporazumom izra-
zile svojo namero, da nadaljujejo skupno
vojno proti Ameriki in Angliji do slavne
zmage. Ko je svet na odlodilnem prevratu,
kakrinega 3e ni bilo v zgodovini, Japonska
z zadovoljstvom ugotavija, da je na poho-
du k zgraditvi novega sveta na osnovi pra-
vice in morale v tesnem sodelovanju s svo-
jima zaveznikoma, Italijo in Nemdijo.

Veleposianik Ofima

Berlin, 12. dec. 8. Japonski poslanik v
Berlinu general O3ima je podal novinarjem
sledede izjave:

Nemdija, Italija in Japonska so podpisale
sporazum svetovne Zzgodovinske wvaZnosti.
Na podlagi tega sporazuma bodo tri sile
v tesnem bratstvu oroZja zgradile nov svet.
Ta zveza pomeni konéno zmago na vzhodu
in na zapadu. Ze v prvih borbah proti Ze-

he. Borili se bomo 8e z ve¢jim junaStvom
skupno z nasSimi zavezniki do konéne zma-
ge za obnovo miru in novi svet.

Veleposlanik Horikiri

Rim, 12. dec. s. Japonski veleposlanik
Horikiri je izjavil zastopnikom agencije
Stefani: Italija, Japonska in Nemcija, trije
veliki narodi, s0 z naznanjenim vojaskim
sporazumom 3e bolj ojadil svoje odnose ter
80 priceli skupno borbo za dosego skupne
neizbeZne zmage. Miskim, da je doseZeni
sporazum velikega pomena, ker je realizi-
ral duh trojnega pakta v jeklenem paktu.
Tudi po vojni bo ta pakt imel svojo vred-
nost pri ustvarjanju naSega velikega idea-
la zgraditve novega reda na svetu.

Solidarnost Madiarske

Budimpedta, 12. dec. s. Zunanje min.str-
stvo je objavilo: Kakor je znano, sta ital-
janska in nemska viadi objavili vojno sta-
nje z Zelinjenimi drZavami. Kraljeva ma-
dZzarska vlada, zvesta duhu trojnega pakta,
potrjuje svojo popolno solidarnost s silama

osl. Ministrski predsednik in zunanji mini-
:terBa.rdouyJeodredll da se takoj izro-
&ijo potni listi ameriSkemu poslaniku v Bu-
dimpesti. Odpoklican je bil obenem ma-

dinjenim drZavam smo dosegli velike uspe- | dfarski poslanik v Washingtonu.

ZavezniSka pogodba

Rim, 12. dec. s Nova zavernifka
ba med Italijo, Nemé&ijo in Jq:nmﬁ'
je b11a “vieraj sklenjena v nu, se

Pohﬁkapredsedmkaﬂoonevelh je ime-
lavmdnjmletlhvtesmzvezizAngleéko
totno dolo¢eni cilj, da ustvari in ohrani
v opresivni oblikj oblast nad vsemi sve-
tovnimi viri,da odvzame italijanskemu,
nems$kemu in japonskemu narodu sleher-
no moznost in prekriZa sleherno pot, da
bi same poskrbele za svoje elementarne
potrebe dela in Zivljenja. Ta politika, ki
S0 jo Zedinjene drZave in Anglija vztraj-
no in zagrizeno wvodile, JeanIadoiz-

ga polozaja, sprifo katere bi bilo mogote
ustvariti nov red sodelovanja med na-
rodi, ki bi imel nujno za osnovo pravié-
nejSo razdelitev svetovnih rezerv v skla-
du s potrebamj teh narodov,

pobudo in pred nobenih ukrepom, prad
noba:ogmi:mo,hnebx bile n

prava, ki jih je odredil in izvrSi] proti
Italiji in Nem&iji. Navestj je treba le na-
silja, s katerimi je omejil ali celo odpra-
vil lastninsko in osebno svobodo italijan-
skih in nemskih podanikowv,

ta, da bi v letu 1943.
z oroZzjem napadel Italijo in Nemé&ijo.
Nasproti takim groZnjam, izzivanju
krienju mednarodnega prava sta Italija
in Nemc&ija nastopili resno in wvelikodusno,
z odkrito in globoko Zeljo, da bj se izognili
sporu z Zedinjenimi .driavami in razSir-
jenju vojne. Toda to njuno staliiie ni mo-

|

glo in ne more biti brez meje. Spric¢o po-
lozaja, ki je nastal] in v duhu zvestega
izpolnjevanja klavzul trojnega pakta z dne
27. septembra leta 1940., smatrata sedaj,
da sta dolZni boriti se ob strani Japonske,
nastopiti v skupni borbi v svojo obrambo,
za ohranitev svobode in neodvisnosti svo-
jih narodov in swvojih imperijev, proti
ameriSkim Zedinjenim drzavam in proti
Angliji

V ta namen so vlade vseh treh dl skl&-
l_ﬂle naslednji morazum:

Spﬂﬁoneoma.heodlodtve da se oroZje
ne odlofi, dokler se ne bo rmagovito za-
ameriskim

Sili osi sta véeraj z napovedjo vojne Ze-
dinjenim driavam Severne Amerike sfopl"
na stran junaske zaveznice Japonske. S to
zgadovinsko odlocitvijo se je v pravem po-
menu besede pricela borba dveh svetov,
borba med svelom resakcije in nazadnjastva
ter Zidovstva in plutokracije ter med sve-
fom mladih sil, ki holejo obnoviti ne samo
Evropo temved ves svet, ter ustvariti novi
red in zagotoviti narodom vseh kontinen-
tov v bodoce lepse in pravicnejse Zivije-
nje.

V'éerajinji dan svetovno vaZnih odlocitew
je bil resni¢no sveéan dan, kakor je pouda-
rit Duce v svojem govoru zbrani mnoZici,
ki je dokazala. da je vredna te velike ure,
v neomajnem prepricanju o skupni koncni
zmagi. 250 milijonov ljudi je trdno odlo-
¢éenih, da zmagajo 1n povedejo Evropo v
novo bodoc¢nost.

Hitler je v svojem govoru med drugim
poudaril, da sc silam, ki so se zdruZile v
orozju, da premagajo nasprotnike, na raz-
polago vsa sredstva za dosego koncne zma-
ge, ki mora odstrariii in bo odstranila za
vedno nevarnost gcspodarskega plutokra-
ticnega suZenjstva. Zdruzile so se sile, ki
se bore proti skupnemu sovraZniku za iste
visoke cilje in ideale, ki niso samo nacio-
nalni, temveé ¢&lovedanski.

Ves italijanski narod se je kakor granit-
ni blok volje in vere strnil okrog Duceja
in ga poslusal ob usodni uri. Moralno in
duhovno popolnoma enoten in zedinjen je
kakor nemski narod dokazal sovrainiku in
vsemu svetu, da je v sluzbi domovine in da
hoc¢e odlocilno sodelavati v bojih za zma-
¢o, Jedrnate besede zgodovinskega govora
Duceja so segle globoko v srce vsem Ita-
lijanom in njih <aveznikom,. Sleherni sta-
vek Ducejevega govora se je viisnil v za-
vest poslusalcev. Omemba izzivalne in na-
nadalne politike ameriskega predsednika
Roosevelta, demokraticnega despota, ki je
pripravljal vojno s satansko predrznostjo,-
je povzrocila viharje cgorcenja. Z najveé&-
itm navduSenjem so bile sprejete besede,
s katerimi je Duce pozdravil junasko Ja-
nonsko, ki se danes bori, zedinjenes s fa-
fisticno Italijo in narodno-socialistiéno
Neméijo. Prvi uspehi junaskih Japor cev so
nvokazali vsemu svetu, kako ¢nil je demo-
kraticno plutokraticni ameriski svet.

Pricela se je borba dveh svetov in vof-
na vihra se je raziirila na ves svet, Z vie-
raj sklenjenim novim paktom pa so vsi
mladi in zdravi narodi kontinentov dobili
jiamstvo za konéno zmago, ki jim bo po
vojni omogocila svobecden razvoj in napre-
dek v smislu noveda reda, ki je najvisfi
cili obeh voditeljev moderne Evrope Mus-
solinija in Hitlerja. Kakor vedno v zgodo-
vini, se mora tudi to pot pokazati, da pri-
nada bodoénost mladim, konstruktivnim si-
'am in da je stari reakcionarni svet izko-
-if¢anja naj§ir$ih mnoZic obsojen v pro-

past.

Ll_1. Italija, Neméija in Japonska se
bodo skupno borile v vojni, ki so jm jo
vsilile ameriske Zedinjene drZave in An-
glija, z vsemj sredstvi, ki so jim na ras-
polago, in do konéne zmage.

ClL_2 Italija, Neméija in Japonska se
obvezujejo, da ne bodo sklenile ne pre-
mirja ne miru, ne z ameriskimji Zedinje-
nimj drZzavami ne z Anglijo, ne da bj se @
tem med seboj popolnomg sporazumele.

Cl,_3, Italija, Neméija in Japonska bodo
tudi Po zmagovitem zakljuéku vojne naj-
tesneje sodelovale v smislu trojnega pak-
ta, ki so ga sklenile 27. septembra 1940,
da bi dosegle nov praviéni red.

g. 4. Ta pogodba se uveljavi takoj ob

pisu in ostane v veljavi enako dolge
kakor trojni pakt, ki je bil sklenjen 217.
septembra 1940.

Visoke pogodbene siranke se bodo v pri-
mernem trenutku pred potekom tega roka
sporazumele glede nadaljnjih oblik svoje-
ga sodelovanja. kakor to doloca 3. ¢len te
pogodbe.

-

Krajevne borbe pri Tobruku

nirento je unifila 25 tankov — Hudi letalski napadi na
tobruiko trdnjavo in na maltska oporiséa

it
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Pomorsko oporii¢e v La Valetti (na Mal-
tl) so nasi letalski oddelki zopet bombar-
dirali v noéi na 11. t. m.

Z marmariike fronte, 12. dec. 8. Osno
letalstvo je kljub neugodnim vremenskim
prilikam v Marmariki nadaljevalo z napa-
di na sovraZzne avtomobilske kolone in zbi-
raliS¢a mehaniziranih vcjnih sredstev. Z
bombami in strojnicami je povzrodilo ve-
liko razdejanje po skladid&ih in raznith vo-
jaskih napravah. Zadete so bile tudi posto-

janke sovraZnega protiletalskega topnistv‘
v tobruski trdnjavi. V letalskih

spopadih je
bilo sestreljenih pet sovraZnih letal. Sesto

letalo pa je sestrelilo protiletalsko topmi-
8tvo na solumskem odseku.

General Cunningham
, odstavijen
Rim, 12. dec. s. Angledka polsluZbena
agencija je objavila, da je bil general Cun-
ningham oistavijen z mesta poveljnika an-
gleSke vojske na Srednjem vzhodu.
Rim, 12. dec. s. Churchill je v spodnji
zbornici izjavil, da je bil za nasleinika ge-
nerala Cunninghama imenovan poveljnik 8.

* armije gereral Rychie.
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JaponskiuspehinaPacifiku

Toklo, 12, dec. s. Zastopnik japonske
vojne mornarice ‘e novinarjem izjavil, da
Je priela japonska mornarvica e od vsega

poCetka istofasno napadati Havaje, Wake, |

Guam, Singapur, pa deprav znasa razdalia
na primer med Havaji in Singapurom kar
3800 milj, in so bile vremenske prilike po-
pekod neugodne. Uspesno so notekle tudi
izkrcevalne operacije Japonsk h ¢&et, d¢e-
prav je sovraZnik neki japonski konvoj Ze
pravocasno opazil, ko je bil na poti proti
svojemu cilju. Japonske ¢ete, je dejal, na
Malajskem otoku in Filipinih nagio prodi-
rajo dalje.

Tokia?, 12. dec. (Domei.) Mornariski od-
delek japonskega glavnega stana objavija
Vv posebnem porocilu uspehe, ki jih je dose-
&lo letaistvo 9. decembra v svo’ih op<ra-
cijah na nekaterih to&kah Pacifika.

1) Dne 9. decembra popoldne so oddelki
Japonskih mornariskih letal bombardirali
ter s strojnicami obstreljevali britansko
letalsko oporisée Kuantan na Malajshem
polotoku. Napadi so se konéali s popoluiin
uspehom. Japonska letala so sestreiila 10
britanskih letal, med katerimi se jih je sest
v plamenih zrusilo na zemljo, dodim so bi-
la 3tiri letala unidena v skupini letal, raz-
vridenih na tleh.

2) Dne 9. decembra zjutraj so japonska

letala izvrsila drugi napad na amerisko
mornariiko in letalske oporiiZe na otoku

Wake. Japonska letala so sestrelila pet 1z-
med sedmih ameriskih letal, ki so se z ja-
ponskimi letali zapletia v borbo. Nadalje
so japonska letala uspesno bombardiraia
na tem oporisdu vojaske lope ter sklali-
8fa. Polovico izmed napadenih objektov je
zgorelo.

3) Dne 9. decembra zjutraj so japonska
mornariska letala ob vzhodni obali Malaje

napadia in uni¢ila britanski 7000 tonski
tovorni parnik.

Razdejano letalisée
na Penangu

_ Saigon, 12. dec. s. Izvedelo se je, da sc
Japonka letala napravila ogromno skodo
na velikem letalis¢u v Butterfieldu na po-
lotcku Penangu, Letalisée so nzpadala ne-
prestanc Ct.lliih 24 wur. Iz Nizozemske Indi-
Je so poslali v Singapur v naglici nov -
talcka cjadenja. P ; ove e

86 angleskih letal
sestreljenih
Tokio, 12, dec. s. Voja'ki odsek vrhov-
nega poveljstva je objavil snogi, da je ja-
ponsko protiletalsko topniStvo sestruldo od
8. decembra do véeraj na podrodju Malaj-
skega polotoka 86 sovraznih letal

Nad 80 ameriikih letal
unicenih
Tokio, 12. Jec. s. Mornarski odsek ia-
ponskega glavnega stana poro¢a, da so ja-

ponska letala pri napadih na Manilo prer-
vierajinjim sestrelila nad 45 amerilkih le-
tal, 36 aparatov pa unifila na letalidfth.
Potopljena sta bila neki rusilec in neka
podmornica, neka transportna ladja je bila
hudo poskodovana.

Pri napadih na mornaridko oporife v
Kavitu 20 japonska letala povzrofila velike
poZare. Druge letalske sile so napadale le-
talsko oporis¢e v Nicholsu. Hudo so podko-
dovale hangarje in druge naprave.

V celoti se le tri japonska letala niso vr-
nila na svoja oporiS¢a. Nadaljnji dve sta se
z vsem svojun tovorom bomb vIghi na sov-
raZne postojanke.

Se ena nosilka letal
potopljena

Tokio, 12. dec. s. Agencija Domei je ob-
javila vest i1z Manile, da je blla sno3 po Be
nepotrjenih vesteh potopljena neka sovrai-
na 11.500tonska rosilka letal.

Letalski napadi na Hongkong

Tokio, 12. dec. s. V Hongkongu sta bili
vieraj zaplenjeni dve angledki topnidarki.
Kljub necugodnemu vyremenu so °
bombniki ponovno napadli angleske wvojne
ladje v tej luki. Vsa letala so se nepodko-
dovana vrnila na svoja cporidéa.

Nad Los Angelesom

Stockholm, 12. dec. d. Ameriéki radio po-
roca, da so po poroilu, ki ga je izdalo
glavno poveljnistvo 4. pasu protiletalske
obrambe v Kaliforniji. preteklo noé¢ nezna-
na letala preletela Los Angeles. Amerisk:
radio pripominja, da se mora to pot poro-
¢ilo smatrati za resno.

Nadalje javlja ameriski radio, da po iz-
javi vojaskega poveljniitva Havajskih oto-
kov od nedelje dalie do snoci ni bilo no
vih japonskih napadov na otodje.

Zveza s Siamom

Tokio, 12. dec. (Domei). Japonski infor-
macijski urad je dopoldne objavil progias
o objavi »ofenzivne in defenzivme zvezia
med Japonsko in Siamom. V proglasu
receno, da je bil med siamskim min. -
sednikom Luang Pibul Songramom in ja-
ponskim poeslanikom v Bangkoku, Teljl
Tsubokamijem, doseien popoln sporazum
v naziranjih ter sta nato danes podpisala
»ofenzivno in defenzivno zvezo«.

Siam in Bolivija v voini

Bangkok, 12. dec. (Domei). Po tukaj-
Snjem radin je bil razSirjen proglas siam-
ske viade, s katerim se objavija, da je 10.
decembra ob 22.45 lokalnega <&asa nasto-
pilo v vsej drzavi vojno stanje.

Buenos Aires, 12. dec. d. Iz bolivijske pre-
stoinice La Paza je dospela vest, da je bo-
livijska vlada napovedala vojno Japonski.

Ka vzhodu odbiti napadi

Letala hudo napadajo sovraine postojanke, prometne na-
prave in oddelke — Ob severni afriski obali poskodovana
angleska kriZzarka

Iz Hitlerjevegn glavnega stana, 12. dec.
Vrhovno poveljnistvo nemske vojske je ob-
javilo v&eraj naslednje porocilo:

Na vzhodnl fronti so bili zavrnjeni kra-
Jevni napadi sovraznika, ki je utrpel hude
ilzgube. Nemsko letalstvo je uspeino sode-
lovalo s teZkimi napadi na sovraZne kolo-
ne in zbiranje oklopnih voz kakor tudi na
utrjene postojanke ter ceste v zaledju so-
vraZnika.

V severni Afriki so bile v&eraj izvriene
vaZne operacije. NemsSka bojna letala so
razpriila kolone sovrainih oklopnih voz in
avtomobilov.

Pred severnoafriisko obalo so italijanska
In nemska letala napadla in hudo podko-

dovala eno anglesko kriZarko im torpedni

rusilec.
Stotnik Miincheberg je dosegel svojo

60. zmago v zraku.

Italijanski

Berlin, 12. dec. s. Kakor se je izvedelo iz
vojaSkega vira, so italijanske Cete dosegle
v operacijah na juZnem odseku vzholne
fronte nove uspehe. Odbile so napade sov-
jetsk’h sil in jim prizadejale hude in kr-
vave izgube. Mnogo sovjetskih vojakov je
bilo ujetih. Neméka polsluZbena agencija
glede na to opozarja, da so vesti angleSke
propagande o ujetih italijanskih vojakih na
ruski strani popolnoma izmiSljene.

Obravnava pred
izrednim sodiscem v Trstu

Danes in jutri bodo govorili $e zagovorniki, v ne-
deljo bo pa najbrZ izrefena sodba

Trst, 11. decembra
Tudi na v&erajinji razpravi pred poseb-
nim sodis¢em za zasCito drZave so se nada-
ljevali govori posameznih branilcev. Prvi
Jje govoril odvetnik Presti, ki brani Ivan-
&iéa, atentatorja iz TrbiZa. Branilec je pro-
sil sodiS¢e, naj obtoZenca milostno sodi.
Odvetnik Freschi je govoril v obrambo
obtoZencev dr. Sfuke in Kausa. Za obto-
Zenca Kausa zahteva drzavni toZilec smrt-
no kazen. Branilec je sodiide prosil, naj dr.
S¢uke ne obsoli na smrt. Glede Kausa, ki
naj bi bil dejanski izvrSitelj atentata na
Duceja, ko je Duce obiskal Kobarid, je bra-
nilec izjavil, da se popolnoma zaveda zlo-
Cinstva tega naklepa in odloditve, toda so-
disCe naj upoSteva okolnost, da obtoZenec
ni izvrsil atentata, ker mu vest tega ni do-
volila, ko se mu je oglasila v odloéilnih
urah snovanja atentata. Branilec je prosil

sodisCe, naj nad obtoZencem Kausom izrede
velikodu&no sodbo.

Odvetnik Manassero je govoril za obto-
Zenca Sfiligoja, vodjo slovenske dijadke
skupine s separatisti¢no tenlenco. Branilec
je izrazil upanje, da bo sodiSle upoStevalo
razne okolis¢ine v prid obtoZenca Sfiligoja
in da bo izreklo praviéno sodbo.

Odvetnik Kesié¢ je branil obtoZence Ko-
sovela, Slaviéa, Danijela, Stefandi¢a,K Stur-
ma, Vremca, Stanita, Gasparida in Domo-
nika. Branilec je predoéil vse okolnosti in
je izkljuéil moZnost odgovornosti za prve
tri obtoZence. Za Stefanc&ia je zahteval
oprostitev zaradi pomanjkanja dokazov,
lg;tl;ade ostalih pa je predlagal milostno sod-

Govori branilcev se bodo nadaljevali v
petek in v soboto, na razpravi v nedeljo pa
bo najbrZ jzrefena sodba.

Solnce greje kakor spomladi
Konéno smo se doéakati babjega leta — Solnce in jug

pobirata sneg

Ljubljana, 12. decembra

Slabj vremenskj preroki smo, kajti &m
smo napovedali, da bo hujii mraz, nam je
zakuril jug in solnce je zacelo greti, ka-
kor da je Ze najmanj marec. Jug ob jas-
nem vremenu je vremenska posebnost po-
zimi. Vé&asih nas je ob junem vremenu po-
zimi zagrinjala gosta megla. de Ze ni bilo
oblafno. Véeraj je pa takp prijetno zadi-
#alo po pomladi, da smo pozabili na datum

V tej zimi menda ne bo obleZal sneg delj
&asa nobenkrat: %e Stirikrat smo ga dobili
nekaj ve? in vselej smo si obetali najlen3o
smuéarsko sezono. kon&no =e pa vse koné&a
v luZah Zadnii sneg je zapade! na praznik
In menda se ga zaradi tega nismo upali
niti dotakniti na hodnikih. Takg je ostalo

mnogo hodnikov zasneZenih in do dne
imeli ve¢ drsalif¢. Vsako jutro smo se
dili v nekak3nj plesni gimnastiki in
izkuSali trpeZnost lastnih udow
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kurive v drvarnicah in kako »cvetes obu-

Ljubljana, 12. decembra

Z danadnjim dnem s¢ zaleli vei glavni
postni uradi v Ljubljanski pokrajini oprav-
ljati italijansk no hraniniko sluZbo
in jemati v donosnih postnih

. Hranilne knj)#ice za prinosnika (ne
na ime) bo zaiasno lahko ‘zdajala samo
lavna pcsta Ljubljana 1. Donosni ni

i se bodo zafasno izdajali po 100, 500,
1000 in 5000 lir. Bone po 5000 lir bo lahko
izdajala samo glavna podta Ljubljana 1. V
prvem letu se boni obrestujejo 5%/s, po-
zneje se obresti od pclletia g polletia
vedajo.

Postni uradi, ki bodo opravijali to sluZbo,
so bili navedeni 2e v prejdnjih seznamih,
ki so veljali za nakazniSko sluzbo i teko-
&e radune. Omenjeni dve slulbi so prideli
2¢ s prvim decembrom opraviljati i
uradi v Cerknici, Crmemlju, Devici Mariji
v Poliu, Grahovem Erl Cerknici, na Gro-
suplju, v Kofeviju, Kostanjevici na Krki,
Gornjem in Dolnjem Logatcu, Ljubljanm
1, 2,3, 4, 5 6, 7, 8 in 9, Lozu Metliki
Mok ronogu, Mostah, Novem n . Plani-
M Rakeku, na Rakeku, v 1. onici, So-

c¢i, Starem trpu, Trebnjah, Velikih
Las&ah, na Vi¢u, na Vrhniki n v ZuZem-

Prepoved izdelovanja
maronija
uporabe jajc pri izdelovanju likerjev in
uporabe kostanja v slasé¢i¢éni proizvodnji
Visoki komisar za Ljubljansko pokra-
jino glede na svoji naredbj z dne 11. sep-
tembra 1941-XIX 5t. 101 in 7. novembra
1941-XX 5t. 147 in na podstavi kr, ukaza
z dne 3. maja 1941-XIX £t. 201 odreja:
Clen 1. Prepovedano je uporabljati jajca
pri izdelovanju likerjev in katerega koli
drugega poslaitevalnega proizvoda; dalje
je prepovedano izdelovati kandirane ma-
rone in voble uporabljati kostanj pri ka-
terj koli drugi vrsti sla3¢i¢ne proizvodnje.
Clen 2. Kandirani maroni in s kostanjem
pripravljene slastice, kolikor jih je na za-
logi, se smejo prodati do 15. jan. 1942-XX.
Clen 3. Kriitelji doloéb te naredbe se
kaznujejo v denarju od 500 do 5000 lir, v
hujsih primerih pa z zaporom do $estih
mesecev in z zadasnim ali dokonénim od-
vzemom obrtne pravice.
Clen 4. Ta naredba stopi v veljavo na
dan 15. decembra 1941-XX.
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

Imensvanje flanov cdbora
za preureditev zasebnega

zavarovanja

Viscki Komisar za Ljubljansko pokran-
no glede na svojo naredbo z dne 24. no-
vembra 1941-XX 5t. 161, zadevajofo do-
lofbe za preureditev zasebnega zavarovie
nja glede na predloge zainteresiranth
druZ2b, odloda:

Odbor, dolofen v &. 8 naredbe z dne 2A.
novembra 1941.-XX. 5t. 161 je sestavijen
takole:

advokat Teobald Zennaro, odposlanec V:-
sckega Komisarja, predsednik,

dr. Ivan Slokar, predsednik Zveze bar?®-
nih in zavarovalnih zavodov, podpredsed-
nik,

cav. uff. Costante Pessato, &lan in Joslp
Zottl, namestnik, predstavnika Istituta
Nazionalle delle Assicurazioni,

cav. dr. Albert Rossi, &lan in dr. Leo
Skala, namestnik, predstavnika Assicura-
zioni Generall,

Ferruocio Sbisa, &lan in Karel Miarin,
namestnik, predstavnika Riunione Adriati-
ca di Sicurtd,

I¥van Martelane, flan in Avgust Novak,
namestnik predstavnika Vzajemne zavaro-
vainicea v Ljubliani,

in®. Alojzx Majoé, flan In Milan Jug, na-
mestnik, predstavnika zavarovaine banke
»8Slavijee v Ljubljamt,

Ivan Lah, &lan in dr. Josip Dermastja,
uamestnik, kot izvedenca.

Tajnik odbora, ki ima sedeZ pri Uradu
za nadzorovanje sasebnega 2Zavarovania
prl Visokemm komisariatu za Ljubljansko
pokrajino (GledaliSka ulica 8), je g. dr.
Milan Bano.

Ta odlofba je takoj izvréna In se objavi
v SluZbenem listu za Ljubljansko pokrajl-

no. :
' Visoki Komisar
sa Ljubliansko pokrajino
Emilio Grazioli

Visoki komisar za Ljubljansko pokraji-
no na podstavi kr. ukaza z dne 3. maja
1941-XIX &t. 291 in smatrajod potreb-
no in nujno, da se uredi ukoriitanje ma-
Q‘.gb !zj kosti in drugih Zivalskih odpadkov,
odreja:

Clen 1. Akecliska dru’ba za kemi¥no in-
dustrijo v Ljubljan{ se poobla3®a za pri-
dobivanje masSfob iz kosti, rogov, park-
lev, koZne mezdre in iz drugih Zivalskih
odnadkov vobde.

Clen 2. Zaloge maS%%ob iz kosti in iz 3i-
valskih odpadkov voble kakor tudi za-
loge kost! pri druzbj iz 1. tlena, na dan,
zmtnMVve!javo,aemmjo

surovo
za predelane in za pridobliene ma-
ter oddajno knjigo za kolitine ma-

Btev. 286

s S

itob, predane napravam za razkol. Driati
se mora nadalje vseh tehni¢nih in uprav-
nih predpisov, ki jih jzda Visokj komi-
sariat.

Clen 4. Mastobne kisline, dobljene pri
razkolu, se odkaZejo po razdelilnem na-
&rtu, ki ga sestavi Zbornica za trgoving in
industrijo in odobri Visoki komisariat, na-
pravam v Ljubljanski pokrajini, ki prede-
lujejo take kisline,

Clen 5. Kosti, rogovi, parklji in mezdra,
namenjeni za prodajo, se morajo oddati
neposredng Akcijski druZbj za kemi¢no
industrijo v Ljubljani ali njenim za to po-
oblad®enim poverjenikom.

Clen 6. Vsakrina pogodbena zaveza 0
kakrsnji koli odsvojitvi ali oddaji mascob
iz kosti, dalje kosti, rogov, parkljev in
mezdre, velja za razveljavljeno na dan, ko
stopi ta naredba v veljavo.

Clen 7. Cene za oddajo proizvodov iz te
naredbe dolo¢j Visokj komisariat.

Clen 8. Kriitelji dolotb te naredbe se
kaznujejo v denarju do 5000 lir, v hujfih
primerih pa z zaporom do Sestih mesecev.
Poleg tega se odredi zaplemba blaga.

Clen 9. Ta naredba, ki razveljavlja vse
nasprotne ali z njo nezdruZljive doloébe,
stopi v veljavo na dan objave v Sluzbenem
listu za Ljubljansko pokrajino.

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

Sprememba kontreline
pristojb.ne za les

Visoki komisar za Ljubljansko pokra-
jino je glede na naredbo z dne 20. julija
19041-XIX &tev. 74 odredil spremembo ne-
katerih stopenj kontrolne pristojbine za
les.

Stopnja kontrolne pristojbine, doloena
v postavki »Les: 1 neobdelan (okrogli les)«
¢lena 3. naredbe z dne 30. julija se spre-
meni takole: 1) surov les: a) bukov 10
lir za stot (doslej 5), b) kostanjev 20 (10),
¢) drugi 16 lir za stot (8). Ta naredba je
stopila v veljavo z dnem objave v »Sluz-
benem listue, t. j. dne 8. t. m.

—_—

Maksimalne cene za sir

Smatrajo® za umestno, da se spravijo
najvidje prodajne cene za sir v sklad s
cenami na notranjem trgu, je Visoki ko-
misar za Ljubljansko pokrajino odredil
naslednje najvisSje prodajne cene za sir v
trgovini na drobno (v oklepajih maksi-
malne cene v trgovini na debelo):

Grana tipico 1839 31.50 lire za kg
(27.20); grana tipico 1940 28.8C (24.75);
Emental in Sbrinz 20.30 (17.95), Asiago
17.70 (15.75), Fontina 20.60 (13.25); Provo-

lone 18.20 (16.20), Mozzarella 17.60 (15.35);
Belpaese in Italico 18.50 (15.15); Gorgon-
zola 27.40 (23), Taleggio 16.70 (14.60),
Quartirolo 16.20 (14.10); Fusi (Roma, Er-
bo, Blu itd.) 21 (18.40); Pecorino Roma
24 (21.05) lir za kg.

V ceni na drobno je v3teta troSarina, v
ceni na debelo pa tro3arina ni viteta in
se cena razume franko skladii¢a trgovca
na debelo. Zgoraj navedene cene morajo
biti nabite v prodajalnah na obé&instvu
dobro vidnem mestu.

Okrajna nacelstva lahko doloéijo Se niz-
je cene, vsako zvidanje pa mora prej
odobriti Visoki komisar. Krsitelji dolo¢b
te naredbe se kaznujejo po uredbi o ce-
nah z dne 12. marca t. 1. Gornja naredba
je objavljena v »SluZbenem listue 10. de-
cembra in je ta dan stopila v veljavo.

v e
Nacrti Dopolavora

V petek popoldne je bil na sedeZu Dopo-
lavora za Ljubljanskc pokrajino sklican se-
stanek zastopnikov delavcev in delodajalcev
za poZivijenje dela te organizacije pri nas.
Sestanek je otvoril podtajnik stranke za
Ljubljansko pokrajino comm. dr. Gatti, ki
se je vsem prisotnim najprej toplo zahvalil
za sodelovanje, nakar se je dotaknil pome-
na in namena Dopolavora.

Dopolavoro ni politi®na organizacija,
temve¢ Zeli dati ljudstvu vse, kar mu je
treba na kulturnem, kakor tudi na sport-
nem polju. Prirejal bo predavanja po de-
Zeli, gledaliSke predstave, koncerte po to-
varnah in drugod, jezikovne tedaje, vsako-
vrstne umetnostne teCaje in prireditve vseh
mogo¢ih sportnih panog. V nasi pokrajini
je Dopolavoro doslej delal v glavnem za
OborozZene Sile. Poslej pa bo svoje delova-
nje razsiril tudi na civilno ljudstvo. Usta-
novljeni bodo odsekovni Dopolavori. Tovar-
ne bodo imele vsaka svoj Dopolavoro, ki
bo pod neposrednim vodstvom Dopolavora
za Ljubljansko pokrajino. Prav tako bodo
tudi ustanovljeni razredni Dopolavori in
prva taka organizacija v pokrajini bo na-
takarski Dopolavoro. Na Taboru bo zacelo
poslovati kopaliS¢e za dopolavoriste po iz-
redno zniZanh cenah. Clanom Dopolavora
bodo prav tako moéno zniZane cene v vseh
gledalis¢h in kinih. Zadele se bodo tudi
gledaliSke in filmske predstave za otroke
dopolavoristov in ustanovljena bodo lutkov-
na gledalid¢a. Po odsekovnih Dopolavorih
se bodo mogla prirediti skupna potovanja v

recanje nju

Pri vodnjaku pred vasjo sta se prvi¢
sredala. On in ona.

Ona je zajela vode z velikim, lepo okra-
Senim vréem in v trenutku, ko ga je hote-
la dvigniti na ramo, je stopil od k nji.

— Ali ti smem nesti teZki vr&é? — jo
je vprasal.

— Hvala, — se je nasmehnila. — Zelo
prijazen si, tcda ... Obmolknila je. — Bo-
lje bo, da ga odnesem sama. Saj vidi§, da
je ta vré& izredno lep, poleg tega pa imam
samo enega. Lahko bl ti padel iz rok.

— Kaj misliS, da sem tako peroden? —
je menil.

— Tega ne mislim, — je odgovorila. —
Lahko bi se spotaknil ob kamen, ki leZi
ob poti. Ne opazil bi ga morda, ko bi go-
voril z ‘menoj.

— Castno besedo ti dam, lepotica moja,
da ga bom dr2al tako previdno v rokah,
kakor da ni z vodo napolnjeni vré&, temveé
taSa najboljSega vina.

Pogledala ga je z zagonetnimi oZmi.

— Zakaj obljubljaZ nekaj, &esar ne meo-
re3 izpolniti? Pomisli vendar, kaj bi se
zgodilo, & bi te med potjo proti vasl na-
enkrat obdla Zelja... Obmolknila fe.

— Kakiina 2elja? — je vpradal rado-
vedno.

Ona je zardela.

— ...%elja prijet!i me za wko ali polo-
2iti mi roko na ramo.

— To mi niti na misel ne pride, — je

Italijo. Za revnejSe ¢lane bo tako potova~
nje brezplacno.

Predsednik Dopolavora Eksc. Parenti je
o priliki obiska v na8i pokrajini e obljubil
najboljde gledaliske predstave. Te predstave
bodo res v vsakem pogledu na visku. Poleti
pa bo gostoval tudi »Caro di Tespic« znano
potujode gledalis¢e, in pa velik cirkus iz
Rima. Dopolavoro objema torej vse mogo-
de aktivnosti. V kratkem bodo dospeli v
Ljubljano mnogi sodelavei Dopolavora.

Za comm. dr. Gattijem je govoril nadzor-
nik pokrajinskega Dopolavora g. Liberatti,
ki je med drugim povedal, da so se novem-
bra zalele pod okriljem Dopolavora v dram-
skem in opernem gledalis¢u predstave za
delavstvo in da bodo kmalu organizirana
potovanja v Rim, Benetke in po drugih
vedjih mestih Kraljevine. Potovanja se bo-
do zalela 2e januarja in bodo zelo poceni,
ker je zagotovljeno 70¢, zniZanje na pro-
metnih sredstvih. Prvega januarja prihod-
njega leta bodo otvorjeni filharmonicni te-
C¢aji, profesionalni teCaji za mehanike In
druge specialiste in poseben tefaj za2 nata-
karje in hotelirje. Na zakljudku se je g.
nadzornik prisotnim zahvalil za sodelova-
nje, nakar je vsem povabljencem razkazal
restavrirane prostore Tabora. V glavni dvo-
rani se bodo stalno wvrSile gledaliSke in
kinopredstave. Za sleInje je bila nabavljena
zvolna aparatura najmodernejSega tipa, ki
je veljala 50.000 lir. Na razpeclago pa ima
Dopolavoro tudi dve premifni zvolni apa-
raturi.

Beleznica

KOLEDAR
Danes: Petek, 12. decembra: Aleksaz.der,
mucéenec, Dionizija

DANASNJE PRIREDITVE

Kino Matica: Tajna ljubezen

Kino Sloga: Znamenje Robin Hooda

Rino Union: Krvava roza

Koncert Akademskega pevskega zbora ob
18.39 v Unionu

Razstava trojice Debenjak - Jakae - Mihe-
lid¢ v Jakopi¢evem paviljonu

DEZURNE LEKARNE
Danes: Mr. Susnik, Marijin trg 5, Kuralt,
Gosposvetska cesta 10, Bohinec ded.,
Cesta 29. oktobra 31.

Nase oledalisce

DRAMA
Petek, 12. dec., ob 15: »Hamlets, Dijaska
predstava. Zelo zniZane cene. Izven.
Sobota, 13. dec., ob 17.30: »Bog =z

mlada leta!¢ Red B.

Anéka Levarjeva bo nastopila prvi¢ v te-
kod¢i sezoni v glavni Zenski vlogi v vevelo-
igri Oxilia in Camasia »Bog z vami, mlada
letal« Ljubezmiva tridejanska pokaZe izrez
iz zivljenja mlalega Studenta v Turinu,
njegovo ljubezensko zgodbo in okolje, v ka-
terem se dogaja. Igra je pisana s prisino
italijansko lahkotnostjo in temperamentom
ter dobrino mero humorja in ¢ustvenosti.
Glavno mosko vlogo bo igral Kralj, dalje
sodelujejo Danilova, Rakarjeva, Gabrijel¢i-
¢eva, Slavcéeva, P. Juvanova, Raztresen, Ga-
le, Drenovec, Gregorin in Tiran. ReZiser
prof. Sest. Repriza te igre bo v soboto za
abonente reda B.

OPERA
Petek, 12. dec.: Zaprto (Generalka).
Sobota, 13. dec., ob 17.: »Madame Butter-
flye. Izven.

vami,

Sprememba carine
na liste za Zage

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
je glede na svojo naredbo z dne 12. avgu-
sta 1941-XIX &t. 85 in ker je potrebno pre-
urediti postavko »listi za Zagee v carinski
tarifi, ki je bila spremenjena z zgoraj na-
vedeno narelbo, odredil naslednje:

Postavka »Listi za Zage« bivde jugoslo-
venske carinske tarife, spremenjena z na-
redbo z dne 12. avgusta 1941-XIX se na-
dome&Za takole:

Listi za Zage a) kroZni: 1) debeli nad
4 mm z natiénimi zobmi 257 lir od stota,
drugi 117.50 lire; 2) debeli do 4 mm 8
premerom nad 40 cm 165 lir, nad 10 do
40 cm 257 lir, do 10 ecm Vv teZf do 400 g
1760 lir, od 400 g do 2 kg 935 lir za stot;

b) trakasti, Siroki nad 20 mm 165 lir, do
l 30 mm 192.50 lire za stot;

¢) drugl, tudi montirani, Siroki nad 80
mm 132 lir, nad 30 do 80 mm 128 lir, nad
20 do 30 mm 275 lir, do 20 mm 367 lir za
stot.

Vse ostalo besedilo naredbe ostane v ve-
ljavi. Ta naredba je stopila v veljavo z
dnem objave v »SluZbenem listu Ljubljan-
ske pokrajine«, t. j. z 8. novembrom.

VIKTOR EMANUEL
MUSSOLINI, TASSINARI, DI REVEL
Videl varuh peéata: GRANDL
Ta zakon je bil objavljen v uradnem li-

stu kraljevine Italije »Gazzetta Ufficiale
del Regno d’Italia« 5t. 233 z dne 2. okto-
bra 1941-XIX.

odgovoril on. Previdno je vzel vré in ga
odnesel, ne da bi se le enkrat ozrl na njo,
dokler nista prispela do njene hiSe. Tam
ga je varno postavil kraj nje na prag. Po-
tem 3ele se je z zadovoljstvom ozrl na njo.
— No, ali si zadoveljna z menoj?

— Da, — se je zalulo zategnjeno iz
njenih ust, — morala bi pa¢ biti...
— Vre¢ je nedotaknjen, — se je poba-

hal, — in na vsej dolgl poti nisem razlil
niti ene kaplje.

— Bog ti je priéa, — mu je pritrdila s
¢udno brezbriZnostjo v glasu, — niti ene
kaplje!

— Kar se pa tife neomajnosti mojega
znadaja...

— Zares sl izredno kreposten In posten,
— mu je posegla v Besedo.

Tedaj Sele je ostrmel nad suhoparnostjo
s katero je izgovorila te besede. Pogledal
jo je in tesmo mu je postalo pri sreu. Hi-
8a, kjer je stanovala, je stala precej dale&
od drugih ob robu gozdi¢a. Dale¢ naokrog
ni bilo Zive duSe, razen tega se je pa Ze
mraéilo. Sele tedaj se mu je posvetilo v
glavi. Stopil je k njej tako, da je njegova
sapa malone boZala njena lica. Potem jo
Je pa objel in poljubil.

Prvi hip se je sklonila nazaj, kakor da
se ho¢e braniti, potem se je pa vsa pre-
dala njegovemu ljubimkovanju. Pri tem

je pa zadela z nogo cb vré na pragu. In

lepo okradeni vré se je zamajal padel Zes
prag in se razbil.
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Se neka

>SLOVENBSKI NARODe¢,petek, 12. decembra 1941-XX

Zanimivj podatki o tem, kako je nastalo ime Reinik

Ljubljana, 12. decembra.

»Slov. Narod« je pricb&il 20. novembra
lep, daljsi ¢lanek o RoZniku in omenja med
drugim Frana Levstika, ki je pisal, da je
bil Roznik poprej slovenski zvan »Rusice«
f. p. od rdece ilove prsti.

L. 1883 je bil cesar od 11. do 15. 7. v
Ljubljani. »Ljublianski Zvone je priobéii
v julijski Stevilki spored slavnosti ter ob-
javil tudi: ». . .dne 13. julija ob 4. popol-
dne se peije viadar na strelis¢e ljubljan-
skih streicev blizu Rcsnice.

Dne 22, X1. 1934 I. mi piSe nad velema-
sluZni narodni zgodovinar pok. Zupnik lvan
Vrhovnik, naj mu preskrbim predavanje
mojega oceta »O Roznikue, ki ga je Cital
na zabavnem veferu Pisateljskega drustva
dne 19. 1. 1889 I. Vrhovnik pristavija: »V
&voj spis je vplel razpravico, ki mu jo je
poslal Davorin Trstenjak o izvoru besede
Roinik. O tej besedi pripravijam sesta.ek
in bi rad zvedel, kaj pravi Davorin Trste-
njake,

Odpisal sem Vrhovniku, da mu bom pre
sl::rbcT zazelenc in navedel o RoZniku mar-
@kaj, kar mi je bilo znano, med drugim
®di ncko razlago ali domnevo, ki sem jo
slilal, da izhaja RoZnik od rose, Rosenice,
brib, ki ima in daje mnogo vode.

Vrhovnik mi je 20. XI. 1934 odgovoril
sledece: »Odkod RoZnik? V narcdu se ni
spclcla ta beseda. Ljudje so od pamtiveka
peznali samo nemsko ime Rosenbach (Ro-
zZenpah). Senklavika in Zentpetrska matica
ne poznita za ta kraj druge oblike; v stol-
ni krstni knjigi sreCamo leta 1598 prvikrat:
Rosenbach,

Ko so pred kakInimi 90 leti slovenili
Liubljano, je priSel na vrsto tudi Rcoden-
pah. Tedaj so nastale dobesedne skovanke:
Rozni poiok, Rozni gri¢, Rozni gricek, Cvet-
li¢na gora, Cvetlitka gora, Cvetlifki potok.
Leta 1851 se je prikazala v Novicah Roéni-
ca, ki pa ni bila tako mocfna, da bi bila
mzpodrinila vkcreninjen: RoZzenpah; to obli-
ko je rabil Erjavec 3¢ leta 1864 v »Slov.
glasnikue,

Leta 1852 je objavil Mihael Vermne v
Novicah spis »Potovanje po nekterih ju-
goslovanskih krajihe in menda prvi zapisal
Se zdaj weljavno ime »Rognike: »Od tod
(Tivoli) pelie kaj vabivha pot na hrib z
Imenom »roznik« (Rosenbach), verh ktere-
ga stoji zala cerkvica«. Naslednjega leta je
naredil Jurij Pirc urc na Roéniku (Novice
5). Isto ime je rabil Leviénik leta 1859.
Prav tega leta je pisal Davorin Trstenjak:
»Radi Ljubljané:ni hodijo zjumsaj m po-
poldne na ReoZenpah, kterega bi jaz rad
imenoval Rodnik« (Novice). Verne jo zadel
oa pravo struno. Ljudem je ugajala beseda
Reznik, ki jo je on, ako se ne motim, prvi
nasvetoval, in Rofenpah je gimil Cedalje
balj, dokler v zaletku tekodega stoletja ni
popolnoma pridel v pozabow.

Kar se tice legende o trgowveu in njego-
vi Sudeino oteti Zeni, ki mu jo je povedal
moj oce, pristavija Vrhowvnik: »Verietnejsa
Je Valvascrjeva trditev, da je bila cerkev
na RoZniku postavljena v zahvalo za zmagc
nad Turki. O RoZniku in cerkvi na RoZni-
ku je pisal Vrhovec v Izvestju Muzej-
skeoca drudtva 1898.«

Glede Kolmanovega, nckdaj Viderdano-
vega grmadu, omenja Vrhovnik, da je bila
tam do leta 1847 kapelica z oltarjem Mate-
re bogje; kdaj so prodali oltar?

Odpisal sem Vrhewvn'ku 3e enkrat ter na-
vedel opombe 3olskega wvoditelja Levea,
brata prof. Frena Levca, zlasti o postanku
gostiime na Sp. RoZniku. Oba Levca sta

prezivela mlada leta na Sp. Rogniku pri
svojih tetah Selanovih. Na to mi je odpi-

sal Vrhovnik zadnji¢ dne 4. XIL 1934 in mi
pritrdil 0 Ro@niku sledede:

1. da je bilo njegovo nemikc ime Rosen-
bach zelo staro, a ne izvira iz »rod«; 2.
da je imel Rognik v stari davnini sloven-
sko ime, ki pa se je pozabilo; 3. morda se
je reklo RoZniku »Na Rosnicah«; to dom-
nevo opravicujejo steviini virgki, rosedi iz
tal na RoZniskem hribu. Beseda RoZnik je
nova skovanka iz druge polovice pretekle-
ga stoletja.

Ko sem naposled po ovinkih le nasel ode-
tevo predavanje, sem ga osebno izro€i Vr-
hevniku,

Zadnji¢ sen: obiskal Vrhovnika malo pred
njegovo smrtjo in pri tej priliki je sprego-
voril te pomenljive besede: Zgodovina Rog-
nika je 3¢ malo preiskana. Imam redaj zbra-
nega nekaj gradiva. Rad bi Se to obdelal,
pa ne morem ved. bolezen. Ne vem. kdo
bo to izvr&l?'«

K sklepu naj navedem Se razpravirc o
izviru besede RoZnik, ki jo je posial odetu
Davorin Trstenjak:

»Ko ste me zadnjikrat v Starem trgu obi-
skali. pogovarjala sva se o imenu sRosen-
bache,

V najstareid meni znani listini z 1. 1211
se ta hrhib imenuje »Rosinbache, zato je
nel. »Zvonove sodelavec zaZel trditi. da se
je kraju v starejiih Casth pravilo »na rosi-
nahe Ta trditev ne bo drZala. Ker je pi-
satelj !istine pisal: »Rosmbache, slifal « je
glasnik s=slcv. z; ako bi se bilo namreg
pravilo kraju »na rosinahe bil bi nem%ki
pisatelj listine pisal: Rossin ali pa Rozin-
bach. Prvi del imena je slovenski, drugi
nem?ki, in sicer beseda: bach v bavarski
nemséini ne oznaduje samo oka, temved
tudi hrib. (Podcbno morda Pohorje — Ba-
chergebirge, op. p.)

Stari prebivalci tega in okoli tega hriba
s0 brez dvombe rekli: ReZ, RoZno, na Ro-
Zi, na RoZnem in sli¢no in 3ele iz nemskih
kancelij in iz ust poneméenih mestnih pre-
bi\:lcev se je vteplo izgovarjanje: Rozn-
pah.
Deblo temu imenu je: rog. Slovenci ime-
nujejo pogostem rtaste (Spicaste) hribe po
rogih, na primer: RoZno, 3pi¢ast hrb v raj-
henburski fari (kraj Save), na katerem :to-
ji cerkvica sv. Kancijana. RoZen vrh, hrib
blizu Konjic, nekdaj z gostim lesom z: ra-
SCen, zdaj s trstjem nasajen, ima tudi po-
dobo roga; in nema kancelija ga imenuje:
Rosenbach. RoZie, vinograjska okolica v
podsredski fari, obstoje€a iz spicastih hrib-
cev. (Rog se imenuje hrib nad vasjo Topol
pri Sv. Katarini nad Medvodami. Op. p.)
celo na Gorenjem Stajerskem, kjer so nek-
daj tudi Slovenci stanowvali, sta dva hriba,
katerima se pravi: Roschitz in Roschitzko-
gel. Ne dalet od ondod je Rosalingalpe. tc
je Rozatnik., Znano mi je Se ve¢ hribov na
Stajerskem, kateri se wvelijo: Rosenberg;
veliji del so gozdnati, Sp'éasti hribi, na ka-
terih slabo rcZe cveto. Visok pozdnat hrib
se veli: Rosenkogel. Vsa ta nemska imena
so iz slov, roZ, roZno, hornart'g, hornihn-
lich. Da tudi vaSs RecZenpach moli kakor
rog v vidino, je znano, in enkrat. ko ni 3e
bi! obdelan, bil je Se bolj rtast kakor zdaj.

Pcd Cividalom mi je znan 3picast breg,
katerega Italijani imenujejo: Rozazzo, Slo
venci pa: RoZac, tudi ta ima ime po rogu,
ne pa po rozah.

Na Koroskem imamo: Ro#Z, Roiek. ro-
Zanska dolina, vsa okroZena od hribov ro-
govom podobnih. Kakor je ime kranjskega
mesta Loz iz Log, tako imena Ro& iz rog.

A besede: ros s pomenom rdeé ne po-

zna sloveni&ina.« B. D.

DNEVNE VESTI

— Xz »SInZbfnega Mstag. »SluZbeni et |
#a Ljubljansko pokrajino« 35t. 99. z dne 10.
decembra 1941-XX. objavlja kr. ukaz =z
dne 23. junija 1941-XIX. &t. 608 — nore
dolo¢be glede imovine, ki je last drZavlia-
nov Zedinjenih ameriskih drZav, predpise
za ukoris¢anje mas3fob iz kosti in Z.al-
skih odpadkov, prepoved izdelovanja kan-
diranega maronija, uporabe jaje pri izde-
lovanju likerjev in uporabe kostanja v s.a-
3&i¢ni proizvodnji, najvisje cene za sir in
¥menovanje ¢&lanov odbora za preuredicav
zasebnega zavarovanja.

— Xz zadruinega registra. Strojna ra-
druga z Omejenim jamstvom na Brodu
pri Novem meStu: Izbrisala sta se doseda-
nja ¢lana upravnega odbora Gadénik Franc
in Golobié Ivan, vpisala pa novoizvoljena
€lana upravnega odbora Brulc Frane, po-
sestnika sin in Stangelj Ivan, posestnix,
oba v Gotni vasi. Hranilnica in posoji'uica
r. . 2 n z. v likvidaciji v ¢rmodnjicah.
Vpisal se je novi likvidator KuSej Mirko,
uradnik ZadruZne Zveze v Ljubljani, ki ko
za zadrugo podpisoval samostojno, hxrati
pa se je vpisala razreSitev dosedanith
Hkvidatorjev, biviih ¢lanov nate'mva.
»Slogag, goSpodarska in podporna zadru-
ga slovenskih kmetov in delavcev z omeje-
nim jamstvom v Crnomlju: Vpisala s= je
razdruZitev zadruge z likvidacijo. Finaa
ima opristavek: v likvidaciji. Likvidatorji so
dosedanji ¢lani upranega odbora. Podp.s
firme v likvidaciji se vr3i odslej po dveh
Ekvidatorjih. Upniki se pozivajo, da «e
zglase pri zadrugi oz. pri likvidatorjih
Nabsvljalna zadruga driavnih uSluibencev
in wvpokojencev z omejenim jamstvom v
Kofevju: Izbrisal se je dosedanji 2lan
upravnega odbora Ursi¢ Franc ter vp'sal
kooptirani &lan upravnega odbora <o3ir
Vinko, podpreglednik fin. kontrole v Keo-
&evju. »Dom in mire podietje za pricobr-
vanje stanovanjSkih hii za univerzit®ine
nastavnike in woradnike, zadruga z Omeje-
nimm jamStvom v Ljubljani: Izbrise se ra-
radi smrti &lan upravnega odbora dr. Me-
tod Dolenc. GoSpodarska zveza v Ljoli»-
ni, zadruga z omejenim jamStvom. Izbrise
se pooblaifenec Besednjak Alfonz. Naowm-
na in prodajna zadruga z omejenim jam-
stvom v Mirni peéi: Izbrisala sta se duse-
danja ¢&lana upravnega odbora Grasrc
Alojz in Saje Franc, vpisala pa novolzvo-
Iiena &lana upravnega odbora MakSe An-
ton. posestnik., Ivanja vas in Rus Frane,
posestnik v Velikem Kalu. Kmetijska pro-
dajna in nabavna zadruga z omejenim jam-

stvom v Visnji gori: Izbrisal se je do-e- §

danje &lan upravnega odbora Co#& )ofe.
wpisal pa novi ¢&len upravnega odbira
Gros Janez. posestnik na Kamnem br-u.

Zvera lesnih domadib obrti. zadruga ® | je padla s podstredja in @ szlomila

omejenim jamStvom v likvidaciji v Ritmi-
el, je bila po kon&ani likvidaciji izbrisana.

— Izmenjava blaga med Hrvatsko In
Nemgijo. V okviru nedavno sklenjene prve
nemsko-hrvatske trgovinske pogodbe Lo
dobavijala Hrvatska Nemdéiji les, koZe, to-
bak. Zivino, sadje, soéivje, vino in indu-
strijske sirovine. Nemcija bo pa dobavlja-
la Hrvatski stroje, ®ehniéne pripomodcke,
industri’ske sirovine, nekatere industriicke
proizvede ter farmacevtske in kemiéne iz-
delke. Poleg tega bo dala Neméija Hrvat-
ski na razpolago vse potrebno za zgradi-
tev in pospeSitev hrvatske kmetijske In
industrijske proizvodnje.

— Svelana otvoritev nemike gimnazi-
Je v Osijeku. Poroc¢ali smo Ze, da je aobil
Osijek poleg nSkega ucdite’iis¢a Se nem-
Sko gimmnazijo. ki iIma blizu 1.000 diiskov.
Svedani otvoritvi sta prisostvovala t.di
vodia nem3ke narodnostne skupine na Fr-
vatskem Altgayer in referent za naroa-
nostna vpraanja pri nem8kem poslanistvu
v Zagrebu dr. Hruschka.

— Skrb za zdravje SrbSkega Kkmela.
Srbeki ministrski predsednik general Ne-
di¢ je izdal naredbo o =zatvoritvi wvseh
vasSkih krém, razen takih, ki sluZijo po
svojem poloZaju odgovarjajo¢i prehrani in
okrepéilu potnikov. Poleg tega namerava
srbska vlada proglasiti- za wvasi ve¢ manj-
8ih mest,, ki ne zasluZijo tega imena. ca
to maredbo niso bili tollko merodajnmi gc-
spodarski razlogi kakor stremljenje, da se
ohrani srbski kmedki stan zdrav.

— Prijave terjatev proti bivil Jugoela-
vijl. Ravnateljstvo Nemske drZavne banke
je objavilo razglas o prijavi terjatev in
pravic proti biv3i Jugoslaviji. Devizne dr-
Zave morajo svoje terjatve in pravice proti
bivii jugoslovemski drZavi z vsem obmoé-
jem ikljufno vse obrate, zavode in fonae
prijaviti pri zavodih DrZavne banke Vv
Berlinu, devizni oddelek, kontrola dobave
in sicer najkasneje do 31. decembra 1941.
Prijaviti je treba terjatve iz

srbska posojila, blagadmiSke zapise
2avne zakladne Nstine kakor tudi 44 za-
stavnice in obligacije DrZavne hipotekarve
banke uprave fondov v Beogradu iz ‘ata
1910 jn 1911.

— Nesreé®., Vieraj so prepeljali v ljun-
ljansko bolnico veZ resno ranienih pome-
srecencev. Marija Erman, 67letna posest-
nica iz Podborita pri St. Rupertu, je padia
z lestve in si zlomila desno nogo. — Stsn-
ko Nosan.

ter se hudo ranil. — Frandiska Petrié, €7-
letna 2ena posestnika iz Unca pri Rakzku

nogo. — Janeza Skofa, S-letnega sina fo-
sestnika iz Horjula je brenil konj v glave;
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0 nasem RozZniku LIUBLIANSKI
Predstave ob delavalkih ob 16., 18.15,
ob nedeljab In ob 10.30.

14.30, 16.30 in 18.30

RKRINO MATICA CELEFON 22-4)
Mim o ljubeani teiko preizkuienega
dekleta.

All@a Valli, Fosco Giachetti, Vivi Gioi,
Osvalde Valenti. Bella Starace, Camillo
Pilotto itd.

®€INO SLOGA FELEFON I7-3u
Samo S¢ danes romantiéna ljubavna
zgodba v okviru tajinstvemih mascéevan)

Robin Hooda

Ramon Fereda, Lupita Gallardo, Martinez
Casado

aldNO UNION TELEFON 2z-2:
Najnevejst velefilm slovite

Krvzva roia

Georges Flamant Paul Amiot
Apolloni

Vederna predstava radi koncerta odpade!
.

rana je precej nevarna. — Hudo ranjena
je tudi 44-letna JoZefa Murovec iz Zg rnje
SiSke, ki je padla, ko je vstopala na tram-
vaj na Celovski cesti. Pretresene ima moz-
gane, rano na glavi in tudi notranje 1e-
nitve. Kake je prav za prav pridlo do re-
srefe., se ne spominja dobro.

Iz Liubljane

—1j Nova plinarna. Veé& obSirnih &lan-
kov smo Ze objavili o novih regulacijskih
naértih za Ljubljano, med drugim smo pa
zadnji¢ pisali. da projektanta osnutka
>Emona 2000: predlagata premestitev pli-
narne na ogalno zemljisée med novo Kkroz-
no cesto in juZno Zeleznico vzhodno od Ze-
lene jame, torej v nafSo izrazito industrij-
sko é&etrt. Pri terh smo pa prezrll, da je
stavbiie za novo plinarno Ze veé let kup-
ljeno v Mostah poleg tovarne Saturnus.
Stavbisfe mert 24000 kv. m, kar bo pc-
polnoma zadostovalo za res sodobno pli-
narno. 2e danes pa na tem stavbiiZu ob-
ratuje destilacijska naprava za katran, ki
je postavljena v soglasju s celotnim naér-
tom razporeditve posameznih namerava-
nih stavb tako, da ne bo prav ni€ ovirala
nameravanega zidanja drugih poslopii.
Projektanta osnutka »Emona 2000« torcj
predlagata premestitev plinarne prav tja,
kjer je stavhbiS€e zanjo Ze last mestne ob-
Zine ter je to stavbiide tudi namenjeno za
novo plinarno. V sedanjih razmerah pa se-
veda ni mogode misliti na zidanje nove pli-
narne, ne toliko zaradi denarnih razmer
kot zaradi pomanjkanja gradiva, pred-
vsem pa Zeleza in Samotnega materiala.
Sicer je vpraBanje Ze sedaj peree, Ker
bodo peci, postavijene 1. 1934., kmalu po-
trebne generalnega popravila. Zamenjati
bo treba sicer le one 3amotne dele, ki so
Ze okrog 7 let nepretrgoma v ognju. To
delo pa bi trajalo najmanj 4 do 5 mesecev.
Za ta ¢as popravil pa plinarna nima dovolj
rezervnih naprav, da torej moramo zaleti
misliti na novo plinarno.

—1j O mestnih dolgovih ljubljanskih smo
na sv. MiklavZa dan pri poroé€ilu o raun-

Camille

. skem zakljucku za 1. 1941-42 pisali, da se

je Ljubljana lani zadolZila za 5.800.000 din.
Po radunskem zakljuéku je ta Stevilka po-
polnoma pravilna, ker rafuna s stanjemn
21. marca t. 1. Toda v tem racunu je ra-
unano tudi posojilo 15 milijonov din za
razne mestne investicije, ki je bilo defini-
tivno zakljuéeno pri SUZORju v Zagrebu.
SUZOR je po pogodbi res mestnl obginl
nakazal Ze 4. oktobra 1940 prvi cbrok v
vigini 1.500.000 din, a ostanka v znesku
13,500.000 din mestna obfina Ijubljanska
ni nikdar dobila In ga tudi ne bo dobiia.
Sele v sedanjem prorafunskem letu je 7
razpadom Jugoslavije prenehal tudi SU-
ZOR, Cesar pa 31. marca Se nikdo ni mogel
vedeti. Ker torej mestna obdina ljubljanska
teh 13,500.000 din ni in ne bo dobila, j=
tr1i stanje njenih posojil danes za ta zne-
sek boljSe, kakor je razvidno v zakljuénem
radunu za 1. 1941, kjer bo naveden samo
Se znesek 1,500.000 din, kolikcr tudi ta ne
bo do 31. decembra t. 1. vranjen.

—1j V tivolskem gozdu poje sekira. V
tivolskem gozdu imajo mestni gozdarji in
drvarji leto za letom dovolj dela. Prejsnja
leta so i ostarele smreke, ki jih je
nadtel lubadar. Znano je, da je lubadar ze-
lo nevaren 3kodljivec, ki se hitro Siri. Da
ne napala 3e zdravih dreves, je treba skrb-

cev, predvsem kostanja. Zdaj so se lotili
podiranja starih debel.h kostanjev, ki ima-
jo Se precej lesa, ki ga bodo lahko dobro
uporabili za doge, kar je pa slabdega, za
kurivo. Drva razdelujejo revnim meéla-
nom, ki i3fejo pomo¢i na mestnem social-
nem uradu. Precej kuriva pa porabi tudi
mestna vrtnarija za ogrevanje rastlinja-
kov.

1j SmetiSée na Ajdovi&imi. Na vseh
najbolj Zivahnih kriZi&&h imamo zlaj ne-
navadne »paviljontke«, ki jih paé niso
ustvarili arhitekti — kolibe kostanjarjev.
Na njih res ne smemo iskati lepote in ne
n. pr. zahtevati, naj bo kostanjarska koli-
ba na Marijinem trgu v slogu baro&ne oko-
lice ali na Ajdov8¢ini v slogu Smoletove
hiSe. Vendar je dovoljena tudi estetu be-
seda; sicer ga lahko imenujemo preprosto
prijatelja snage. Sama kostanjarska koli-
ba ne bode toliko v ofi kakor z ludénami
in papirjem zasmetena tla. Menda ljudje
tam pogreSajo koSarico za smeti, sicer pa
marsikje ne vidijo koSaric za odpadke in
jim je snaga deveta briga. Skoraj bi ka-

zalo, da bi ob kostanjarskih kolibah posta-
vili #e paviljondke, kjer bi delili listke =&
pladevanje globe tistim, ki se najbolje po-
¢utijo na smetidcu.

—1j Obiskovalce koncerta APZ opozar-
jamo,daneboznceldannlnjlkonemtoé-
no ob pol sedmi url, zato prosimo cenjene
obiskovalce, da zasedejo mesta nekaj mi-
nut prej.

—1j V podastitey Spomina — mamesto
cvet’a na grob abs. ing. Erkerja Ferui-
nanda so darovali njegovi tovarisi znesek
230 lir Socialni akciji na univerz v L jub-
ljani. Iskrena hvala.

—1j Obladilne nakaznice dobe vsi tisH,
ki stalno prebivajo v Ljubljani in jih 8e
niso dobili, samec 3¢ do sobote 13. decem-
bra med uradnimi urami od 9. do 15. ure
v odseku za obla¢ilne nakaznice v I. nad-
stropju hise na AmbroZevem trgu #t. 7.
Zadnji¢ opozarjamo vse upravitence, naj
do sobote gotovo pridejo po svojo obla-
&lno nakaznico, Ker je pozneje ne bo
nikdo vec¢ dobil.

—1j Domafe Kkrvavice,
nes v gostini Lovsin.

odli¢na vina da-
573-n

Sportni strokovnjaki ugotavljajo, da na-
preduje zadnja leta evropska lahkoatleti-
ka z naglimi koraki in se pliza ravni, ki
so jo dosegli Ameri¢ani. Tudi pretoklo

smo zabeleZili vsak nov svetovni in evrop-
ski rekord. ki so ga letos dosegli evropski
lahkoatleti, danes pa prinaSamo zanimiv
pregled najboljsih tekaclev, sestavljen na
osnovi vseh letoSnjih tekmovanj. Pri tem
smo se omejili predvsem na discipline, ki
so tekmovalne to¢ke tudi na nadih lahko-
atietskih prireditvah. Seznam vsebuje na-
slednje &ase in imena: .

Tek na 100 m: 10.4 Osendarp (Nizozem-
ska), Valmy (Francija), 10.5 Monti, Mari-
ani, Tito (vsi Italija), Scheuring (Nemd¢i-
ja), Seu! in Griyseel (oba Niz.)

Tek na 200 m: 21.0 Scheuring (Nem.),
21.4 Osendarp (Niz.), 21.6 Mariani (It.),
Valmy (Fr.), 21.7 Monti (It.), Harbig in
Mellerowicz (oba Nem.).

Tek na 400 m: 46.7 Harbig (Nem.),
471 Lanzi (It.), 48.4 Missoni (It.), Ahrens
(Nem.), 48.5 Ferassuttl (It.), Scheuring
(Nem.), Miiller (Nem.), 48.6 Donnini (It.),
Jorensen (Danska) in Schifer (Nem.).

Tek na 800 m: 1:49.0 Lanzi (It.), 1:49.2
Harbig, 1:51.1 Giesen (oba Nem.), 1:51.5
Maenberg (Svedska), 1:51.6 Hansenne
(Fr.).

Tek na 1500 m: 3:47.6 Haegg, 3:48.6,
Anderson, 3:49.2, Kalirne, 3:50.4 Ahlsen,
3:51.0 Hellstrbm (vsi Svedska).

Tek na 5000 m: 14:158 Hellstrém,
14:18.2 Andersson, 14:20.0 Jansson (vst
Sved.), 14:30.6 Syring (Nem.), 14:35.8 Sz:-
lagyl (MadZarska).

Tek 10.000 m: 30:25.8 Csaplar (Mad2.).
30:26.6 Oesbrink (Sved.), 30:28.0 Tillman
(8ved.), 30:33.6 Beviacqua (It.), 30:31.6
Pettersson (Sved.)

Tek 110 m zapreke: 14 2 Lindman_(8v.),
14.4 Facchini (It.), 147 Thomson (Dan.),
14.8 Anet (Svica), Arnberg (8ved.), Gritti
(It.), Szabo (Madz2.).

!

tekmovalno leto je kljub izrednim woiniin |
razmeram prineslo nekaj novih vrhunskih |
uspehov ter napredek v povpredju. Sprot! |

oy e

Najboljsi evropski tekaédi
Na kratkih in sredajih progah prevladujejo Italijani in
Nemeci, na doigih pa Svedi

Tek 400 m zapreke: 52.9 Larsson (8ved.)
83.3 Missoni (It.), 53.7 Brand (Nem.),
53.8 Kristen (Svica) 54.6 Fantonl (It.).

Maratonski tek, 42175 km: 2:22:33 Co-
stantina (Tt.), 2:22:20 Fanelli (It.), Borg-
sen (Nem.), 2:21:27 Wober (Nem.), 2:34:31
Padovani (It.).

Pregled kaZe, da prevladujejo na sprin-
terskih progah Italijani in Nemel, zasto-
pane pa so 3¢ Nizozemska in Francija. Na
srednjih progah pripada primat 3e vedno
tekafem Itallje in Nemcije, na dolgih od
1500 m so gospodarji severnjaki, ki jih le-
tos odli*no zastopajo Sved. Tudi v obeh
tekih ¢ez =zapreke sta najboljSa tekala
Sveda, vendar se uspe3no uveljavljajo tudt
zastopniki drugih narodov. V maratonskem
teku pa so se letos moéno uveljavill pred-
vsem Italijani.

VIIL. kolo italijanskega prvenstva

V nedeljo je na sporedu Ze osmo kolo
italijanskega nogometnega prvenstva, ki
prina3a za vsa &tiri vodeda mostva v divi-
ziji A teZke preizkusinje. Edino Roma bo
igrala doma, toda za nasprotnika bo imeia
doslej Se nepremagano Venezio. Ta tekma
bo verjetno za jesenski del odlodilnega po-
mena. Triestina gostuje v Genovi, Fiorenti-
na pa v Padovi. Dvojice so odrejene tako-
le:

V Livornu: Livorno-Fiorentina, v Mode-
ni: Modena-Ambrosiana, v Napoliju: Na-
poli-Lazio, v Bologni: Bologna-Liguria, v
Torinu: Juventus-Torino, v Genov!: Geno-
va-Triestina, v Rimu: Roma-Venezia, ¥
Milanu: Milano-Atalanta.

V diviziji B bodo najvaZnejle tekme v
Vicenzi, Sienl In Novaril. V celotl je spored
naslednji:

V Pratu: Prato-Spezia, v Vicenzi: WVi-
cenza-Barl, v Vidmu: Udinese-Savona, na
Reki: Fiumana-Alessandria,.v Luccl: Luc-
chese-Pro Patria, v Novari: Novara-Pesca-
ra, V Sieni: Siena-Padova, v Brescli: Bras-
cia-Reggiana, v Lodiju: Fanfulla-Plsa.

POZOR!

Na zalogi imam rab-
Ijene ¢&evlje, otroske
galoSe in moSke po-
vrinike. - Sprejemam
vsa popravila — tudi
gumijaste obutve. —
KlavZer, VoSnjakova
ulica 4. 1998

ODEJE

od vate in puha — no-
ve In stare — vam za-
Sije. — Ljubijana, Ma-
rijin trg 2/1. 1668

NAJBOLJ ZDRAYVI
LIJUDJE

> bili. v deZeli Ka-

aan, ker so redno

Zivali medico. — Le

ristno Ambroz~vo

Non rinunciate

al piacere di
Fumaze!

Ma FUMATE nel modo
migliore con

ANICOTINAFED.P

Ne odopovejte se
ugodju

Hajenja !

Ampak KADITE bolje =

edico dobite v ME-

no pospraviti tudi vejevje bolnega drevja. | ARNI, Ljubljana,
I Smrekove veje so navadno segali v gozdu. |idovska ulica &t 6.
Izhiranih je pa tudi Ze precej dreves listav- 1992
=== == T
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Presso i pid importantl uffici postali del Regno potete con-
sultare gratuitamente il catalogo delle carte valori postall
vendibili per collezione dall’Ufficio Filatelico dell’Amministra-
zione delle Poste e Telegrafi. Gli uffici suddetti accettano le
richieste di acquisto di francobolli e del catalogo. Il prezzo
del catalogo & di L. 4.— se acquistato direttamente nell'Ufficio
Fllatelico A Roma. Per la spedizione aggiungere L. 1.10 per
I'interno del Regno e Colonie e L. 2.75 per I'Estero.

Pri najvedjih pcStnih uradih Kraljevine si lahko brezplaéno
katalog poStnih vrednotic, ki jih za kolekcije prodaja

urad Uprave Poste in Telegrafa. Omenjeni uradi

sprejemajo narodila za nakup znamk 1n katalcgov. Cena ka-
-alogu je L. 4.—, ¢e ga kupite neposredno pri filatelisti¢nem

| uradu v Rimu Za posiljatev prilozite L. 1.10 za Kraljevino
in kolonije ter L. 2.75 za inozemstvo.

FILTRO DENICOTI-
NIZZANTE POLIVALENTE

Brevettato in tutto i1 mondo
( Brevetto Italiano N. 3849052)

Derivato da studi rigorosi dell’E-
minente Chimico e Biologo Professore
Dott. Comm. LUIGI BERNARDINI,
Ispettore Generale Tecnico a1 Mono-
poli di Stato, Consigliere di Presiden-
za nell"Associazione Scientifica Interna-
zionale del Tabacco, con Sede in
Brema, Membro d'Onore del Centro
Internazionale del Tabacco, con Sede
in Roma, Membro del Consiglio Di-
rettivo dell’Ente’ Nazionale per il Ta-
bacco, ecc. ecc. »

Autore della voce »Il Tabaccoe
sull’Enciclopedia Treccani.

ANICOTINA F. D. P. 2 I'unico
filtro che insieme alla nicotina elimina
anche rurte le altre basi organiche e
gli altri prodotti nocivi, quali 1'ossido
di carbonio e l’acido cianidrico. Noo
altera il gusto, l'aroma e il profumo
del fumo del tabacco, e ne conserva
umidi i gas e i wvapori.

Nelle migliori Rivendite di Generi
di Monopolio e nei pill importanti
negozi di Articoli per Fumatori.

Quattro fra le pil importanti Ditte
in [talia, specializzate in Articoli per
Fumatori, si procureranno il piacere
di favorirvi al vostro domicilio, franco
e raccomandato: un elegante bocchino
in ite con 11 filtri, contro rimessa

anticipata - di L. 15.

Anc di filtd di ri-
cambio, ogni scatola 10 filtri, L. 19
{sempre franco e raccomandato).

Indirizzare richieste e rimesse a:

PROTINIKOTINSKIM
POLIVALENTNIM FILTROM

patentiranim po vsem svetu
(italijanski patent &t. 384952)

ANIKOTIN F. D .P. je po stro-
gem proudevanju sestavil znameniti ke-
mik in biolo% profesor komeadatot
dr. LUIGI BERNARDINI, glavni tech-
nidai nadzornik drlavnih monopolow,
svetnik v predsedstym Mednarodae
znanstvene zveze za tobak s sedelem
v Bremenu, Zastni &lan Mednarodnega
zavoda za tobak s sedefem v Rimmu,
&élan wvodilnega sveta driavne ustanowve
za tobzk itd. itd.

Pisec razprave »Tobake (I1 Tabsc-
co) v Enciklopediji Treccani.

ANIKOTIN F. D. P. je edini
filter, ki z nikotinom vred izlofa tudi
vse organske luge in druge dkodljive
proizvode, kot so ogliikov dvokis in
cijanovodik. Ne okusa, duha in
vonja tobalnega dima in ohrnjuje
njegove pline in pare vlaine,

Dobiva se v 'bolilih prodajalnah
monopolskih izdelkov in v wvaZnejdih
trgovinah s potrebifinami za kadilce.

Stiri najvaZnejie tvrdke v Raliji,
specializirane v potrebifinah =a ka-
dilce, Vam bodo 2  velikim wveseljem
poslale na dom priperofeno in brex
poltnine eleganten usginik iz galalita 2
11 lﬁltri proti predhodnemnu pladilu
15 lir.

Tudi tri Jkatle 3 nadomestaimi
filtri, katerih vsaka vsebuje 10 filtrov,
stanejo 15 lir (brez poltnine in pripo-
rodeno).

Narolila in denar pofljite na:

Ditta CARMIGNANI - 40, Via Colonna Antonina - ROMA
Ditta SAVINELLI - 2, Via Orefici - MILANO
Ditta SAVINELLI - 31, Galleria Mazzini - GENOVA

158, Pertici XX Settembre - GENOVA
Ditta INSERRA - 208, Via Roma - NAPOLI

N. B, — 1 si
ditori possono

ori grossisti e riven-
olgersi direttamente :

N. B, — rodajalci
na debelo in &mehhhw mlllﬂ
naravnost na:

.Mﬁ?ﬂm F.D. P - Via PO’ 4
ROMA -
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Zmogljivost japonske industrije
[ Zadnja leta je bil doseZen napredek vproizvodniji letal, avtomobilov in ladij

Vojna med Japonsko in USA je sprozi-
la vprasanje industrijske mo¢i obeh dr-
Zav. Sodobna vojna je tako ozko poveza-
na z industrijo, posebng Se z Zelezarsko in
motorno proizvodnjo, da mofno presene-
€ata smelost in naglica, s katerima je Ja-
ponska napovedala vojno drzavi, ki se po-
nasa z najmoénejs$o tezko in motorno in-
dustrijo na svetu, ki jo zalagajo neizérpna
bogastvg lastnih pokrajin.

Sploéno je znano, da Japonska nima
mnogo sirovin. Japonsko ljudstvo ne Zivi
v izobilju. Na drugi stranj pa je tudi
sploéng znano, da se sodobne vojne ne od-
loajo samo z mehaniénimi sredstivi in z
zlatom.

Industrija in sirovine

Ze leta si sku3a Japonska pocasi in
vztrajno zagotoviti vire sirovin, da tako
podpre razvoj svoje mlade industrije. To
je tudi smisel japonske ekspanzije v
MandZzurijo in na Kitajsko. Japonska ima
v svoji zemlji dovolj bakra in premoga,
primanjkuje ji pa zeleza, svinca, kositra
in cinka. Zelo malo proizvaja mangana,
zZivega srebra in wolframa, ni¢ niklja in
le 800.000 ton petroleja.

Japonska je uvazalg iz Zedinjenih drzav
biaga v vrednosti preko 4 milijarde lir.
Med njim najvel stareza zZeleza in jekla,
neocisctenega petroleja, olja za goriva, ben-
cina, avicmobilov, svinca in aluminija.
Zedinjene drzave so zato smatrale, da ima-
jo v svejih rokah kiju€, s katerim morejo
ukrotiti miladi in Zilavi nared vzhoda.

Veina brez petroleja, brez Zeleza, brez
premoga in motorne industrije in
ladjedelnistva ni mogof¢a in kakor kaze
je bil Roosevel{ prepri¢an, da bo Japon-
ska v skrajnem trenutku popustila. Zgo-
dilo se je pa drugacCe. Japonska nj samo
pred leti zacCela svoje pocasne ekspanzije
proti bogatejsim drzavam, temveé je tu-
di Ze preufevala in delno tudi uresnicila
de] svojega programa industrializacije. Ve-
lik napredej: je bi] doseZen zlastj v pro-
izvodnji {

brez

letal, avtomobilov in ladij.

Prvo vprasanje, ki ga je morala japon-
ska vlada reSiti pri izvajanju svojega na-
érta, je bilo vprasanje preskrbe s petro-
lejem in rudninskimi olji.

Petrolej

Po ameriskih podatkih objavljenih leta
1938. potrebuje Japonska letno 4 do 5 mi-
lijonov ton petrolejskih proizvodov. Ka-
kor smo Ze omenili, jih proizvaja doma le
800.000 ton. Enako koli¢ino jih je dobivala
z ruskega dela otoka Sahalina, ostalo pa
je uvazala iz Zedinjenih drzav in Nizo-
zemske Indije. Leta 1938. je Japonska uvo-
zila iz Zedinjenih drzav 4.3 milijona ton
petroleja. V novejSsem ¢&asu, ko je Ze ob-
c¢utila anglesko in amerisko obkrozevanje,
je skusala doseCi sporazum z Nizozemsko
Indijo, toda zaradj nasprotovanja Amerike
se ji to ni posrefilo, Japonska vlada je
tak razvoj predvidevala Ze pred leti. Ra-
funajo¢ na precejSnjo proizvodnjo pre-
moga, je deloma Ze zgradila, deloma pa Se
gradi velike naprave za proizvodnjo sin-
teticnega bencina iz pro=mnoa. Ko bodp vse
naprave zgrajene, bodo letno dajale nad
2 milijona tekofega goriva.

Ker se je odlo¢ila za vojno, je torej ver-
jetno, da je Japonska Ze premagala hudo
oviro preskrbe s petrolejem in bencinom.
Kar se pa tice Zelezarske industrije in
proizvodnje motorjev, so statistiéni podat-
ki in poroc¢ila Ze nekaj ¢éasa nepopoini, za
nekatere panoge, kot n. pr. za gradnjo la-
dij, pa sploh manjkajo. Za avtomeobilsko
in letalske industrijo se ve le toliko, da
sta v zacCetkih svojega razvoja in da so
Se do nedavnega predstavijale to delav-
nost na Japonskem-ameriska podietia med
njimi predvsem Ford in General Motors.
Obe podjetji sta zgradili velike montaZne
tovarne in si ustvarili veliko trgovinsko
omrezje. Z njima ni mogla tekmovati no-
bena domaé¢a industrija, ker sta jo Zze v
zaCetku onemogocili, Sicer je pa bilp av-
tomobilov Se pred desetimi leti na Japon-
skem tako malo, da ni bilo vredno usta-
navljati velike industirije motorjev.

Japonski avtomobilizem
L. 1930. je bilo na Japonskem v prome-

tu le 98.500 avtomobilov in 25.000 mo-

tornih koles, Leta 1937, se je Stevilo avto-
mohilov povzpelo na 147.200 in Stevilo
motornih koles na 52.000. Po pribliznih ra-
¢unih je Japonska imela 1. 1939. v prome-
tu 170.000 avtomobilov in okoli 70.000 mo-
tornih koles. Najvecje Stevilo avtomobilov
in motornih koles je bilo ameriskega izvo-
ra, saj se je domaca proizvodnja uveljav-
ljala Sele od L 1935, naprej. Podrobna sta-
tistika ka¥e, da je bilo L 1930. izdelanih
na Japonskem 371 avtomobilov, 1. 1931.
— 531, 1. 1932, — 675, 1. 1933. — 1808, 1
1934. — 2845, 1. 1935. — 6800, L 1936. —
9632, L 1937. — 14,430 in 1L 1938. — 30.000.

Prva japonska znamka avtomobilov je
bi] »Toyoda avtomobile, izdelan 1. 1935.
Sledil mu je 1. 1937. »Nissan avtomobile.
Obe podjetji je financiral poseben vladni
konzorcij. Nedavno se jima je pridruzila
Se Tokijska avtomobilska industrija, ki
proizvaja motorna vozila specijalno z
Dieslovimi motorji. Vojaske in velike to-
vorne avtomobile izdelujejo kovinske in-
dustrije »Mitsubishi«, »Hitachi«, »Ikegai«,
med njimi proizvaja prva tudj tanke.

Naprave Avtomobilske industrije, katere
delniska glavnica znasa 70 milijonov jen.
so v Tusrumi, Kawasachi in na Koreji.
Dve novi avtomobilski tovarni je Japon-
ska zgradila v MandZukuu in sta obe spe-
cializirani za izdelovanje Dieslovih mo-
torjev, deloma z dovoljenjem Kruppa in
Boescha.

V proizvodnji avtomobilov so Japonci
pokazali velikp vnemo in Zilavost. V krat-
ken. ¢asu se jim je posrecilo izriniti z do-
macega trga amerisko konkurenco, resno
so zaceli tekmovati tudi z wvso ostalo
vzhodnoazijsko avtomobilsko industrijo.
Po statisti¢nih podatkih finanénega mini-
strstva so Japonci 1. 1939. izvozili Ze 5684
avtomobilov, 1380 motornih Sasij, 5383 sto-
tov avtomobilskih sestavnih delov v skup-
ni vrednosti 54 milijonov jen. V enem letu
so tako zviSali vrednost svojega izvoza za
44 milijonov jen.

Bezic brez bozicnih drevesc

Opustimo to navado, ki nam vsako leto napravi precejénjo
gospodarsko skodo

Ljubljana, 12. decembra.

Dobrosréni ljudje imajo ta mesec veliko
hvalezZnih priloZnesti, da pokaZejo svojo
dobroto in plemenitost. MiklavZ, boZ& no-
vo leto, pa morda Se kateri dan, ko godu-
jejo znani svetniki (Stefan, Ivan itd.), so
Ze po starih obiCajih dnevi dareZljivosti,
dnevi ljubeznivih pozornosti do soljuli. Da
kljub spremenjenim razmeram, ko je treba
zlasti v druZinah, Ziveéih od mese¢nih n
tedenskih pi¢lih zasluZkov, dvakrat pre-
misliti vsak izdatek za vse, kar mni nepo-
sredno namenjeno hrani in obleki, smisel
za stoletne navade ni zamrl, nam je pri-
¢alo miklavZevanje. Res se je MiklavZ le-
tos bolj skromno obnaSal, toda 3Se vedno
je vsaj s cenenimi in danes 3Se sploSno do-
stopnimi dobrotami, zavitimi v nepogresljiv
rded papir in povezanimi s srebrnimi in
zlatimi trakovi, razveseljeval mlade in od-
rasle, ofete, mamice in otroke, zaljub-
Ijence in prijatelje, ki so dostopni za razu-
mevanje dobre mish.

Toda MiklavZ se je Ze vrnil v nebesa...
S Kongresnega trga so pocdistili vso na-
vlako papirja, smeti in odpadkov, ki jih
je preSerno =zapustil v spomin smetarjem
mesine ob¢ine. Tudi iz izloZb so ved¢inoma
pospravili vse njegove prispodobe, ki bodo
sedaj ¢akale do prihodnjega leta, da zopet
izpolnijo svojo dolZnest. Mnogo sprememb
pa le ne bo, saj so darila, ki jih je razna-
Sal MiKklavZ, hvalezno blago tudi za boZi¢na
obdarovanja.

Tako se je pribliZal boZi¢. Ceprav v
skromnejSem oksegu, ga bomo tuli letos
praznovali po ustaljenin navadah.

BoZi¢no drevesce - tuj obicaj

Praznovanje boZ¢nih praznkov je pri
raznih narodih zdruZeno s svojstvenimi
obi¢éaji. V dolgih stoletjh so se izobliko-
vale navade, ki so zrasle iz pojmovanja do-
loCene sredine in njenih posebnih Zivljenj-

skih pogojev.
Glede boZiCnega drevesca ugotavljajo
zgodovinarji, da ga moramo smatrati za

naslednika prastare navade, ko so ob ve-
likih praznikih ckrasili hiSe oziroma vese-
licne prostore z zelenimi velikokrat bohot-
no razraslimi in tudi cvetodimi listi. Rim-

Sekanje drevese
velika gospodarsi.a skoda

Toda ne samo kot obicéaj, temveé tudi iz
drugih, gospodarskih, razlogov, moramo
odklanjati uporabijanje smrek in jelk za
praznovanje bozZi¢a. Dobavljalci za mestni
trg jih skuSajo prodati ¢im veé. Da se im
to ob Stevilni konkurenci posreci, morajo
sekati paC najlepSa lepo rasla drevesca.
Taka drevesca pa rasejo le v negostih
gozdnih nasalih. Z izsekavanjem Se nedora-
slih drevesc nastajajo praznine in gozd ne
bo nikdar prinesel dohodkov, ki bi jih v
primeru, da bi pustili smrekam popolnoma
dorasti.

Ponekod je sicer izsekavanje zdravo in
za gozd Kkoristno. Velja to predvsem za
kraje, kjer je gozd pregost. Strokovnjask
redéenje gozdov in odstranjevanje manj
primernih drevesec je celo priporoéljivo. Ne-
kateri tuli priporo¢ajo sekanje vrhov sta-
rih Ze doraslih dreves, kar je pa zlasti v
zimskem ¢&asu zdruZeno s posebnimi teZ-
ko¢amj in ga morejo opravljati le vajene,
izurjene roke.

Tisti, ki iS€ejo =zasluZka s prodajo bo-
Ziénih dreves, pa te nasvete le malokdaj
upoStevajo, ker jh pri delu vodi veZincma
stremljenje, da bi dosegli ¢im veé zasiuz-
ka. Ne samo pri nas, tudi drugod so obla-
stva, ki so ugotavijala vedno vecjo Skodo,
ki jo prizadevajo taki malomarni izsekoval-
ci, sku3ala prepreciti nadaljnje nespametno
izrabljanje mialega gozda.

Pri nas veljavne odredbe
glede sekanja drevesc

Ze leta 1927. je tedanji veliki Zupan biv-
Se ljubljanske oblasti izdal posebno nared-
bo in prepovedal sekanje iglastih drevesc
za boZitna drevesa, &e bi se s takim seka-
njem ogroZal ali oviral razvoj ali obstoj
gozdov. Kasneje je biv3a banska oblast to
prepoved ponovila in dolo¢ila, da se smejo
sekati samo drevesca, kjer se é&istijo in
redéijo gozdovi. Nadzorstvo nad tem je na-
loZeno obé&inam, ki morajo izdajati izvorna
potrlila, s katerimi se morajo potem pro-
dajalci izkazati na trgu nadzornim trZnim
organom. V primeru dvoma mora obéina

} vesc, mora napraviti vselej prijavo. Okraj-

no glavarstvo je potem dolZno izvrsSiti vse
potrebne poizvedbe. Vsa drevesca, ki se
prevaZajo oziroma trgujejo brez izvornsga
potrdila, se zaplenijo.

Dobro miSljena uredba pa se je v praksi
‘zkazala za nezadostno. Bolje bi vsekakor
bilo poveriti nadzorstvo in doloéiti kot in-
stanco, ki bi dajala izvorna potrdila ter
nalzorovala sekanje, predvsem gozdna ob-
lastva. Zlorabe s sekanjem drevesc so se
vrsile S5e v naprej in na ljubljanski trg, i
je porabil mnogo tega blaga, so dovaZali
ogromne koli¢ine drevesc, ki jih mnogokrat
niti niso vseh razprodali.

Tako so oblastva bila postavljena pred
alternativo, da poostre nadzorstvo ali pa
trgovanje s smrekcami popolnoma prepo-
vedo. Glede prepovedi so prisli do spozna-
nja, da bi se ne mogla odrediti.

Opustimo to navado

Zato je paC utemeljen poziv, naj se pri
nas opusti praznovanje boZi¢a s postavlja-
niem bozZi¢nih drevesc. S tem bomo pre-
preé€ili tudi veliko gospodarsko Skodo, ki
jo leto za letom utrpimo z izsekavanjem
drevesc. Mnenje, da ni mogoce vel praz-
novati boZi¢a brez drevesca, je nevzdrzlji-
vo, saj imamo mi sami dovolj drugih le-
ph navad, ki so Se dandanes cenjene po
nasem kmeckem podeZelju.

Komur pa to ne zalostuje, pa bo 3Ze
vedno nasel mnogo drugih moZnosti, da za-
bozi¢ razveseli svojce in bliZnjega ter si
ustvari prijeten obéutek storjenega dobre-
ga dela. Rdec¢i krizZ vam bo na primer zelo
hvaleZen, ¢e mu namesto izdatka za nakup
drevesca nakaZete v gotovini ali v blagu
odgovarjajoé znesek. S tem boste pripra-
vili nekaj skiromnega, vendar Zzelo potreb-
nega veselja tudi tistim naSim rojakom, ki
bedo letos praznovali boZi¢ne praznike da-
le¢ od svojih domov.

Sreca ga je preganjala

Nesreéa preganja mnoge ljudi. Zelo redki
so pa primeri, da bi preganjala ¢&lovelka
srefa. Tak redek primer so imeli v severo-
ameriSki drZavi Illinois. Tam so na$3li ne-
davno mrtvega 96letnega starca. Pot ga je
vodila &ez potok, pa je padel vanj in uto-
nil. V njem so spoznali James Krucka. Nje-
gova tragina smrt je vzbudila tem veé&jo
pozornost, ker ga je doletela v potoku, ko
ga je hotel ni¢ hudega sluteé prekorad&:tl
V svojem dolgem Zivljenu je pa b’l Kruck
opetovano v mnogo veéji nevarnosti, a ved-

Leta 1912. se je vozil £ nesretnim pamni-
kom >Titanice, ki se je potopil in potegnil
seboj na dno morja 1480 potnikov. Kruck
je bil mel redkimi reSenimi potn'ki. Kmalu
potem se je vraéal v Ameriko in doZivel je
ZelezniSko nesreco, ki je zahtevala mnogo
¢loveskih Zrtev, njemu se pa ni zgodilo niZ
hudega. Leta 1918. je bil Kruck na krovu
»Lusitanie« in zopet se je sreéno re3l
Pozneje je padel iz tretjega nadstropja,
toda sreca je hotela, da je priletel na bale
bombaZa pod oknom, tako da je ostal ne-
posSkodovan. Konéno ga je pa doletela smrt
tam, kjer jo je majmanj pri¢akoval.

1000 finskih otrok na Dansko

Na posvetovanje danske organizacije
Finnlandshjaelpen je bilo poslanih ob kon-
cu novembra 1000 finskih otrok na Dansko.
To je prva skupina osirotelih otrok finskih
vojakov. Razmesleni bedo za pol leta po
zasebnih hiSah na kmetih. Med potjo se bo-
do v skupinah po dvesto nekaj dni mud:li
v Kopenhagnu, potem bodo pa poslani na-
prej. Skrb za nje prevzame na Dan-
skem organizacija Lotta, ki ji bo poverje-
no tudi nadzorstvo nal njihovo vzgojo in
izobrazbo.

Nadaljnja navedila za racionirans prodajo
tekstilij, oblacilnih predmetsy in obutve

Visoki komisariat za Ljubljansko pokra-
jino je 5. t. m. izdal novo okroznico k
predpisom o racionirani prodaji tekstilnih
izdelkov, obutve in oblaéilnih predmetov.
Ta okroznica dolo¢a naslednje:

= Prodaja tkanin na tofke

Ce nastanejo pri radunanju to¢k (odrez-
kov), ki jih je treba odrezati od osebne
kupceve oblaéilne izkaznice, ulomkij tock,
kar se lahko zgodi, ¢e gre za nakup tek-
stilnega blaga v dolzinj izpod enega me-
tra, se taki ulomki ne upostevajo, ¢e dajo
manj kakor 5 desetin tolke, sicer se pa
racunajo kot celo toika. Ce nekdo n. pr.
kupi 20 em tkanine, za katero je treba od-
dati 2 tocki za meter, bi moral oddati 0.2
tocke; ker pa je to manj kakor 5 desetin
tocke, se tofke ne racunajo. Nadalje na-
vaja okroZnica primer, da nekdo kupj 3.4
m volne ne tkanine v S§irini 100 cm in v
tezi 200 g na teko¢i meter (pri nakupu ta-
ke tkanine je treba oddati 8 to¢tk za me-
ter). To¢ni raftun bi v tem primeru dal
27.2 tocke, raftuna pa se 27 tock. Ce pa
nekdo kupi 3.45cm doti¢nega blaga, da
toéni racéun 27.6 tolke; v tem primeru pa
se ratuna 28 tock.

Prijava uvoZenega racioniranega blaga

Uvozniki, ki po 30. novembru uvozijo
tekstilne izdelke, oblatilne predmete in
obutev, morajo sprejem blaga, ki je ra-
cionirano, takoj prijaviti Zbornici za tr-
goving in industrijo ter o tem obvestiti
Visoki komisariat. Istoasno morajo vpi-
sati doti¢no blagop v breme v registru za
prejem in oddajo.

Izdanje nabavnic trgovcem

Trgovinsko industrijska zbornica bo
tvrdkam, ki prodajajo obéinstvu, na pred-
lozene odrezke in odkupne bone izdajala
nabavnice za toliko to¢k, kakor si tvrdke
Zelijo na posamezno nabavnico, seveda
pod pogojem, da skupno Stevilp tock teh
nabavnic ustreza tofkam predloZenih od-
rezkih in nakupnih bonov po listih za zbi-
ranje oddanih tofk. Tiskovina nabavnic
(bonov za dvig) je tako urejena, da si bo
zbornica lahko pridrzala kopijo.

Tiskovine za ugotovitev zalog

Clede na prvo okroZnico Visokega komi-
sariata z dne 24. novembra, s katero so bi-
le dostavljene tiskovine za ugotovitev za-
log, pojasnjuje nova okrozZnica, da se je pri
tem nacdelno ravnati po istih kriterijih, ka-
kor pri tiskovini za inventar po zalogah
na dan 29. septembra. Prijavitelj mora
predloziti tiskovino v treh izvodih, kakor
je to Ze dolofeno v navedeni okroZnici. En
izvod vrne zbormica prijavitelju s potr-
dilom.

Tiskovino »seznam in tofke tekstilnih iz-
delkov obla¢il in obutve« morajo sestaviti
vsi industrijei, obrtniki, veletrgovei (uvoz-
niki), detajlisti (s proSnjarji vred) in vsi
depozitanti, da je mogoCa evidenca v bla-
gu, ki je pri njih.

Blago na potu.

Za blago na potu je dolzan napraviti pri-
javo pos:ljatelj, razen C¢e mu je znano, da
je namembnik blago prevzel. Da se pre-
prec¢i dvojna prijava blaga na potu, naj na-
membniki, ki niso obvestili posiljatelja o
prevzemu in bodo sami prijavili blago, pre-
jeto pred 30. novembrom, takoj sporocijo
posiljatelju, da so prijavili doti¢no blago
kot blago, ki se nahaja pri njih. Posiljatelj,
ki je morla tako blago prijavil, mora po-
praviti prijavo.

OkroZnica poudarja, da je treba posebej
sestaviti tiskovino inventarja za vsako pod-
jetje, vsako =zalogo, prodajalno, skladiScCe,
delavnico itd. V tiskovinah mora biti in-
ventarizirano vse blago zaloge z onim, ki
se nahaja izven podjetja, a ki spada k pod-
jetju. S tem je miSljeno, da je treba nave-
sti tudi morebitne =zaloge pri privatnikih,
trgovskih potnik’h, =zastopnikih in sploh
pri vseh, ki niso dolZni prijaviti zaloge na
dan 30. novembra.

Surovine in polizdelki

Kakor pri ugotovitvi zalog 29. septem-
bra, tako so tuli pri ugotovitvi zalog 30.

izdelki, ki niso namenjeni prodaji, ker jih
je treba dodeliti pri podjetju (barvar n. pr.
ne bo smel prijav.ti blaga, tudi blaga tuje
lastnine, ¢e ga Se barva ali ga mora S3e
barvati). Tako blago, ki 30. novembra ni
bilo prijavljeno od nikogar, bo producent
ali’ trgovec prevzel v breme in knjiZil kot
prispelo blago tedaj, ko mu ga barvar
izroéi.

Kdor ne bo dal to&nih podatkov, ga za-
denejo sankcije iz ¢&l. 4, naredbe z dne
7. oktobra (Sluzbeni list st. 82). Kazen zna-
3a do 5000 lir, v hujsih primerih, pa se iz-
reCe zapor do 6 mesecev.

V »seznamu in tockah« se ne smejo vne-
sti predmeti, izdelani ali pravilno naro-
¢eni za vojaSke uprawve, prav tako pred-
meti vezani na izvoz na podlagi dovolil
in pravilnih dodelitev. Za take izdelke je
sestaviti loCen seznam in ga poslati zbor-
nici, ki obvestj Visoki komisariat, Ce bi
se iz katerega koli vzroka ti predmeti ne
uporabili v prvotne svrhe, jih je treba
prijaviti v 24 urah od trenutka, ko so po-
stali prosti za notranji konzum.

Izvrsitev starih mnaroéil

Ze v okrozZnici z dne 24. novembra je
bilo pojasnjeno, da bo Visoki komisariat
dovoli] preducentom in grosistom, da izro-
Ce blago onim detajlistom, ki dokazejo, da
so narocila za blago poslali pred 29. sep-
tembrom. Z okroznico z dne 24. novembra
je bil ta predpis raztegnjen tudi na vsa
narocila tekstilnega blaga, manufakture in
obutve, ki so bila izro¢ena pred 31. okto-
brom in je bilo zbornici dovoljeno, da sme
na nujnost poslati prosnje naprej, tudi e
nimajo potrebne izjave od strani dobavi-
teljev, da bodo blago dobavili v teku le-
toSnjega leta.- Zaradi hitrejSega poslovanja
je z movo okroznico odrejeno: a) zbornica
se pooblas¢a, da lahko izdaja dovoljenje
za izrocitev omenjenega blaga, kadar iz
listih izhaja, da je prosnja utemeljena in
zanesljiva; b) zbornica bo poslala Viso-
kemu komisariatu le one prosnje, katerih
listine lahko vzbudijo dvome, Visoki ko-
misariat pa bo resil tiste pro3nje, ki so
bile Ze dostavljene, Zbornica bgp pohitela
z obravnavo prosenj, ker je treba uposte-
vati, da si morajo pcdjetja nabaviti novo
zalogo do konca leta.

Predhodna narocila blaga

Detajlisti lahko dobaviteljem (proizva-
jalcem ali grosistom) predloZzijo predhod-
na naroéila in ni treba, da imajo ob ftre-
nutku narocila Ze nabavnice. Dobavitelj
mora zahtevati nabavnice tedaj, ko je bla-
go pripravljeno za prevzem, vsekakor pa
pred oddajo blago in pred izstavitvijo fak-
ture.

Radio Liunbljana

SOBOTA, 13. DECEMBRA 1941-XX.

7.30: Porodilo v sloven3€ini. 7.45: Pesmi
in melodije, v ecdmoru napoved &asa. 8.15:
Porodila v italijan3d¢ini. 12.15: Koncert
saksofonista MiloSa Ziherla. 12.40: Sek-
stet Jandoll. 13.: Napoved ¢asa — porodila
v italijanséini. 13.15: Komunike Glavnega
stana OboroZenih Sil v sloven3&ini. 13.17:
Operetna glasba — Ljubljanski radijski
crkester pod vodstvom D. M. Sijanca s
sodelovanjem sopranistke Drage Sok in
tenorista Janeza LipuSC¢ka. 14.: Porodila v

italijan3¢ini. 14.15: Adamiéev Mali orke-
ster. 14.45: Porofila v sloveniZinl. 17.15:
Nove gramofonske plo3fe Cetra. 18.:

Ivanka Velikonja: Gospodinjsko delo v
zimskih vederih, slovensko predavanje za

gospodinje. 19.30: Porolilo v sloven5&ini.
19.45: Slovenska glasba. 20.: Napoved
dasa — porodila v italijan3¢&ni. 20.20-

Komentar dnevnih dogodkov v sloven3Zini.
20.30: Gledali3ka sezona EIAR: Fedora, v
odmorih slovensko predavanje in vesti v

slovens&ini. 20.30: Pestra glasba. 22.45:
Poro¢ila v slovenS&ini.
L

DOBRA DRUZBA
Sodnik: »ObtoZenec, zdi se mi, da zaha-
jate v slabo druzZbo.«
ObtoZenec: »Nikakor ne, gospod sodnik.
Obcujem veéinoma z redarji, oroZniki, sod-
niki in drZavnimi toZilci.«c

ljani so uporabljali lovorjeve vejice in olj- | zadevo prijaviti okrajnemu glavarstvu,

Kko. oziroma ¢&e gre za mnoZino nad 300 dre-
w 98 dvignila je bila mnogo ved prahu, nego tatvina de-
manta, kajti francoski listi, ki sem jih ¢ital z naj-
T S——— veéjim zanimanjem, niso bili priob¢ili niti besedice

"' A o tem, da je moj demant izginil.
DE“A KakSen je bil vzrok tega molka? Ali je bila to
S | past? Mar so hoteli s tem vzbuditi zloéinéevo za-
Roman

— Saj midva nifesar ne tihotapiva. e so nama
dovolili odpotovati iz Anglije, je to dokaz, da nisva
ni¢esar zakrivila proti angleSkim carinskim pred-
pisom.

— Proti anglefkim carinskim predpisom ne, toda
ne pozabite, da smo tu v Spaniji.

— No torej, — je dejala Pickmannova, — da ti
gospodje cariniki ne bodo brskali po mojih oblekah,
jih razobesim raje po kajuti.

Pickmannova je oé¢ividno pretiravala, govored o
svojih oblekah, kajti njena garderoba prav tako
kakor moja ni bila prenapolnjena. A njen mozZ je
imel samo dve obleki in Se kak3ni obleki: bili bi Se
najbolj prikladni za Billa Sharperja ali za Manzano.

Videlo se je, da sta Zivela Pickmannova zelo slabo
pred »poslome, ki naj bi jima prinesel bogastvo...
Vse, kar sta imela zdaj s seboj na potovanju, je
bilo novo: kovéégi, obleke, perilo, obutev... Pre-
skrbela sta si bila vse to v naglici, ko sta jo morala
urno popihati iz Londona.

Sicer je bilo pa dokaj &udno, da sta mogla po-
begniti iz Londona, kajti novine so pisale o njima
Se preden sta se vkrecala na ladjo... Drzna tatvina
v AngleSki banki je bila vzbudila veliko pozornost,

upanje, da bi ga tako laZje zasadéili? Po mojem mne-
nju se je zdelo upravi Louvra pametneje obvestiti
policijo, kakor pa spraviti v javnost vest o tatvini,
ki ji je bila zelo neprijetna in v priéakovanju are-
tacije tatu je najbrZ nadomestila ukradeni demant
z imitacijo iz stekla.

Med vecerjo sta bila Pickmannova 3e vedno zelo
zgovorna, toda bilo je jasno, da sta bila nemirna.
Sicer sem si pa prizadeval poveéati njun nemir. To
je bil del mojega nadérta. Pretehtal sem bil vse z iz-
gajdljivostjo Allana Dicksona, hoteéega zbegati zlo-
cineca.

— Ah, kaj! Cesa bi se bala? — sem dejal hinav-
sko. — Vajini dokumenti so v redu, kajne?

— Da, gotovo... ¢isto v redu, — je zajecljal
Pickmann in zardel,

— Torej bo vse v redu...

— Sicer pa carinikov najini dokumenti itak ne
bodo zanimali.

— Carinikov ne, paé pa policijo!

— Policijo? Mar ima policija pravico vdreti sem?

— Zakaj pa ne?

Pickmann je vzkipel.

— Saj vendar nisem noben zloinec! — je krik-
nil, — Jaz...

se?.... PoStenjak ste, dokumente imate v redu...
Cesa bi se torej bali?

— Niesar... zares niesar... Toda ta trenutek
sem se spomnil, da sem pozabil preskrbeti vizum
za najina potna lista...

— Saj ju ne bodo pregledovali s poveéevalnim
steklom. Zadostuje pokazati ju in ¢e bi policija slu-
¢ajno opazila, da nista bila pri odhodu vidirana, po-
recete, da so v Angliji nekatere znane osebnosti
oproséene teh formalnosti... Kaj mislite, da da
Lloyd George vedno vidirati svoj potni list, ¢e po-
tuje iz Londona v Cannes ali Pariz? ;

— Toda jaz nisem Lloyd George...

— Vendar ste pa lahko ugledna osebnost. V Lon-
donu je mnogo Pickmannov... V mestu Zivi celo
Pickmann, ki je prijatelj rodbine Connaughtov, &e
se ne motim. Da niste morda vi ta Pickmann?

— Ne...

Pickmannova, ki je dotlej moléala, éemur sem se
zelo éudil, je smatrala za potrebno pripomniti:

— Midva sva izla iz skromnih razmer...

Opazil sem to — bogme! Pickmannovi ni bilo tre-
ba tega Sele povedati.

-Pickmannova sta bila ocividno Se bolj neumna,
kakor sem mislil. Zdaj sem c¢util, da bo moja igra
z njima lahka,

Ker sta se bila nekoliko pomirila, se mi je zdelo
primerno zadati jima pred odhodom prvi udarec z
»ubijacemc.

— Pomirite se! Ali je tu sploh treba razburjati

— Spominjam se, — sem dejal raztreseno, —
da ste mi oni dan zatrjevali, da je na nasi ladji za-
goneten potnik ... Zdaj vidim, da se niste motili...

— Kaj ste ga videli? — je vprasal Pickmann z
drhteéim glasom.

— Da, dobro uro bo tega...

— Zakaj mi pa tega niste povedali prej?

— Ker nisem mislil na to.

— KakSen pa je?

— Visoke postave, gladko obrit, dokaj eleganten.
Zdi se mi, da sem ta obraz Ze nekje videl. Najbrz v
Londonu.

— To je on! — je vzkliknila Pickmannova ne-
previdno.

Ozrl sem se na njo.

Da bi pojasnila svojo zadrego, me je prijela za
roko in pripomnila:

— Cujte, dragi Colombo ... Ker ste najin prija-
telj, vam lahko poveva vse... No torej, ta mozZ je
eden najinih sorodnikov.

— Ah!

— Da, straden falot, ki je nama nametal Ze mno-
g6 polen pod noge in ki se hode zdaj polastiti naji-
nega premoZenja. Zmozen je celo umoriti naju.

— Ne bojta se niéesar!... Jaz sem na straZi.

— Ali bi ne mogli izposlovati, da bi ga kapitan
zapodil z ladje? — je vprasal Pickmann... Ce bi
naju kapitan tako ali tako resil tega ¢loveka, bi do-
bil tiso¢ funtov,

— Ne, to bo moja stvar, da vaju reiim tega nad-
leZnega sorodnika,
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Urejuje: Josip Zupanfit — Za Narodno tiskarno: Fran Jeran — Za inseratnmi del lista: Oton Christof — Vsi v Ljubljani




